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Не пакідайце ж мовы нашсі беларускай, каб не ўмёрлі! 
Францішак БАГУШЭВІЧ 
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3 4 па 14 траўня ў Менсху пра- 
цаваў міжнародны семінар, прысве- 
чаны тэме: «Лекцыянарыі і біблей- 
скі пераклад». Важная падзеяў ду- 
хоўным жыцці Беларусі была арга- 
нізавана і праходзіла пры чынным 
удзеле Абзархата біблейскгга та- 
варыства ў Лондане, Біблейскага 
таварыства Рэспублікі Беларусь і 
Беларускага экзархата масхоўскай 
патрыярхіі. У памяшканні зкзарха- 
та і праходзілі рабочыя пасяджэн- 
ні ўдзельнікаў семінара. Перад слу- 
хачамі з Беларусі, Расіі, Украіны, 
Дагестана, Чувашыі выступілі з лек- 
цыямі знакамітыя вучоныя-біблеіс- 
ты. Таварыства беларускай мовы імя 
Ф.Скарыны на семінары прэзента- 
ваў карэспандэнт «Нашага слова». 

Больш падрабязны матэрыял пра 
міжнародны біблейскі семінар над- 
рукуем у бліжэйшым нумары  га- 
зеты. Лявон ЛІПЕНЬ. 


СТАРШЫНЯ ВЯРХОЎНАГА СА- 
ВЕТА БЕЛАРУСІ СТАНІСЛАЎ ШУ- 
ШКЕВІЧ: «Для Беларусі рабіць 
стаўку на сілу, імкнуцца дэманстра- 
ваце мускулы -- гэта азначала б не 
ўмацаванне бяспекі, а, наадварот, 
пагаршэнне адносін з суседзямі, 
рост ваенных расходаў, зніжэнне і 
без таго невысокага ўзроўню жыцця 
людзей... Выбіраючы паміж суверэні- 
тэтам і таннай нафтай і сддаючы 
перавагу нафце, мы лёгка можам 
згубіць першае і не атрымаць дру- 
гога». 


ПРЭЗІДЭНТ РАСІІ БАРЫС 
ЕЛЬЦЫН: «Расія не ўмешваецца 
ва ўнутраныя справы Беларусі. Кі- 
раўніцтва РФ не выстаўляе ў якасці 
абавязковай умовы эканамічнага 
саюза -- саюз ваенны». 


ПРЭМ'ЕР-МІНІСТР БЕЛАРУСІ 
ВЯЧАСЛАЎ КЕБІЧ З АФІЦЫЙНЫМ 
ВІЗІТАМ НАВЕДАЎ ІНДЫЮ. Былі 
абмеркаваны пытанні, якія выкліка- 
юць двухбаковую цікавасць. Індыя ў 
бліжэйшы час накіруе ў Беларусь 
медыкаментаў на суму 500 тысяч 
рупій для дзяцей, якія пацярпелі ў 
выніку чарнобыльскай катастрофы. 


ПА ДАРУЧЭННІ ПРЭМ'ЕР-МІ- 
НІСТРА БЕЛАРУСІ В. КЕБІЧА 
ў самыя кароткія тэрміны будзе пад- 
рыхтавана праграма жорсткіх мер па 
абароне эканамічных інтарэсаў кра- 
іны. Даўно пара! 


ІІітраўня ў Доме літаратара адбы- 
лася арганізаваная ЗБС «Баць- 
каўшчына» прэс-канферэнцыя для 
журналістаў, прысвечаная ! З'езду 
беларусаў свету, які пройдзе ў Менску 
з 38 па 10 ліпеня. Падрабязныя 
матэрыялы будуць у бліжэйшых нума- 
рах «НС». 


Да 4 чэрвеня працягнута падпіска 
на беларускія выданні на другую па- 
лову 1993 года. Так што, хто яшчэ 
не падпісаўся на «Наша слова», спя- 
шайцеся. Чым на кіёскі спадзявацца, 
лепш на газету падпісацца! 
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1993 г. 


19 траўня 


Ф Кошт -- па дамоўленасці. 





Далучэнне да ваеннага саюза “нны... 


наванананана навання з 'яўляецца 


Выканкам Цэнтральнай Рады БСДГ распаўсюдзіў 
заяву, у якой гаворыцца: . 

На яечаргозвай Х! сесіі Вярхоўны Савет прагаласаваў 
за далучэнне нзінай краіны да Пагаднення «Аб калек- 
тыўнай бяспецы», якое падпісана Расіяй, Арменіяй, 
Казахстанам, Кыргызсганам, Таджыкістанам і Узбекі- 
станам. 

Як вядома, войскі шэрагу гэтых краін вядуць 
ваенныя дзеянні ў розных рэгіёнах былога СССР. 
Далучэнне да ваеннага саюза з ваюючымі краінамі 
альбо з краінамі, дзе існуе палітычная нестабіль- 
насць, з'яўляецца небяспечным і авантурным. 

Ігнараванне ўласнай заявы аб імкненні да нейтра- 
льнага статуса Беларусі робіць палітыку Вярхоўнага 
Савета непаслядоўнай і непрадказальнай, што, безумоў- 
на, выкліча насцярожанасць да Беларусі з боку еўра- 
пейскіх краін і нанясе шкоду стабільнасці на канты- 
ненце. 

Дарэмна спадзявацца, што ўступленне ў ваенны 
саюз будзе спрыяць далейшаму існаванню нашага гі- 
ганцкага ваенна-прамысловага комплексу, што Расія 
будзе несці за нас ваенныя выдаткі і забяспечваць 
заенныя заказы для беларускіх прадпрыемстваў. 

Расія не мае сродкаў працягваць гонку ўзбраенняў. 
Танкі і ракеты не заменяць хлеба і масла, таму як для 
Расіі, так і для Беларусі структурная перабудова 
эканомікі, і перш за ўсё канверсія ваенных прадпры- 
емстваў, з'яўляецца непазбежнай. Пры гэтым нешмат- 
лікія ваенныя заказы будуць размешчаны ў асноў- 
ным на расійскіх заводах. Маючы праблему бес- 
працоўя, Расія будзе ствараць і захоўваць працоўныя 











За мяжой жыве амаль 
кожны трэці беларус 


(Гутарка са старшынёй Рады Згуртавання 


беларусаў свету «Бацькаўшчына» Яўгенам Лецкам) 


асабліва з 


амерыканскай 


небяспечным і авантурным 


месцы не для беларусаў, а для ўласных гра- 
мадзян. Што датычыць нармалізацыі ўзаемных паста- 
вак і паляпшэння эканамічных сувязей, для гэтага 
непатрэбен ваенны саюз, дастаткова эфектыўна пра- 
цуючых эканамічных пагадненняў. 

Нельга лічыць сур'ёзнымі запэўніванні ў тым, што 
Беларусь зможа ўнесці ў Пагадненне агаворку аб 
забароне пасылкі нашых вайскоўцаў у «гарачыя 
кропкі». Усе агаворкі сумесна абмяркоўваюцца 
ўдзельнікамі Пагаднення, і зразумела, што ніводная 
дзяржава-ўдзельніца не зацікаўлена ў прадастаўленні 
Беларусі нейкіх асаблівых ільгот. 

Яшчэ больш авантурным і недарэчным выглядае 
спадзяванне з дапамогай ваеннага саюза адрадзіць 
у той ці іншай форме былы СССР. Мы ўжо ніколі 
не вернемся ні да ўнітарнай, таталітарнай дзяржа- 
вы, ні да ўнітарнай мілітарызаванай эканомікі. 

Грамада цалкам падтрымлівае пазіцыю Старшыні 
Вярхоўнага Савета С. С. Шушкевіча і ягоную ініцыя- 
тыву па правядзенні рэферэндуму з фармулёўкай: 
«Ці падтрымліваеце вы дзяржаўны нейтралітэт Рэс- 
публікі Беларусь, які прадугледжвае адмаўленне ад 
ваечка-палітычиых саюзаў з іншымі «краінамі і іх 
аб'яднаннямі?» 

Мы салідарны з групай народных дэпутатаў, якая 
разгарнула ў Вярхоўным Савеце збор подпісаў у 
мэтах правядзення рэферэндуму. 

Заклікаем сяброў Грамады, усіх грамадзян Белару- 
сі арганізаваць збор подпісаў у падтрымку правя- 
дзення ўсенароднага рэферэндуму па пытанні аб нейт- 
ральным статусе беларускай дзяржавы. 








У літаратур- 
ном музеі Мак- 
сіма Багдано- 
віча ў Менску 
працце выста- 
ва дзіцячых 
малюнкаў 
«Бог ц -- мой 
сябар». Яе ар- 
ганізавалі су- 
працоўнікі му- 
зея, Беларус- 
ская каталіц- 

















-- Спадар Яўген, Згурта- 
ванне беларусаў свету «Баць- 
каўшчына» існуе ўжо некаль- 
кі гадоў. Наколькі стабільны- 
мі за гэты час сталі Вашы 
сувязі з нашымі суайчынніка- 
мі за мяжой і якім чынам 
яны падтрымліваюцца? 


-- У нас цесныя кантакты 
з усім беларускім замежжам, 


эміграцыяй. Чаму менавіта з 
ёй? Яна аказалася самай 
актыўнай. Праўда, добра пра- 
яўляюць сябе і канадскія бе- 
ларусы, але іх значна меней. 
Самая стабільная сувязь з 
далёкім замежжам -- праз 
друк. Мы перасылаем усім 
беларускім згуртаванням у 
ЗША, Канадзе, Аўстраліі, 
Англіі і іншых краінах свету 
беларускамоўныя выданні, 
а яны, у сваю чаргу, забяс- 
печваюць нас перыёдыкай 
эміграннкага друку. Мы сі- 
стэматычна атрымліваем та- 
кія выданні, як «Беларус», 
«Беларускі голае»,  «Зва- 
жай», «Беларусьен рэв'ю», 
«Голае часу» і г.д. Калі нашы 
землякі прыязджаюць у Бе- 
ларусь, яны абавязкова на- 
ведваюць штаб-кватэру 
«Бацькаўшчыны». Такія су- 
стрэчы адбываюцца часта. 
Нядаўна ў нас гасціў доктар 
Сажыч са Злучаных Штатаў, 
прэзідэнт БНР, а якраз сёння 
плануецца сустрэча з Міко- 
лам Шустам з Канады. 


кая грамада і 

-- А якія сувязі з нашымі парафія касцё- 
суродзічамі з Польшчы? Там ў ла Святой 
жа жыве шмат беларусаў. Тройцы на 


-- З беларусамі, што жы- 
вуць у Польшчы, сувязі ёсць, 
але, на маю думку, яны па- 
вінны быць больш цеснымі. 
Напачатку, калі стварыла- 
ся Згуртаванне беларусаў 


свету «Бацькаўшчына», я 
быў большым р энтузіястам, 
калі справа датычылася 


Польшчы. Быў упэўнены, 
што тым беларусам, якія жы- 
вуць у Польшчы, трэба не 
даць апалячвацца, а паспра- 
баваць неяк вярнуць іх да 
Беларусі і да беларускасці. 
Таму часта наведваў Поль- 
шчу і рабіў пэўныя захады 
на гэты конт. На жаль, ат- 
рымаў расчараванне. Самі бе- 
ларусы там раз'яднаныя. А 
гэтая раз'яднанасць пастаян- 
на вядзе да высвятлення ад- 
носін паміж суполкамі, што, 
зразумела, не можа садзей- 
нічаць справе ўмацавання 
беларускасці. 


Заканчэнне на с. 92 
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Залатой Гаор- 
цы. 
е 


У Тураве 
адкрыты пом- 
нік вядомаму 
грамадскаму 
дзеячу ХІІ ста- 
годдзя Кіры- 
лу Тураў- 
скаму. 

е 

З фарму- 
лёўкай «за ды- 
скрэдытацыю 
высокага 
звання афіцэ- 
ра» Загадам 
М 0499 міні- 
стра абароны 
Беларусі Паў- 
ла Казлоўска- 
га ў Запас 
звольнены ста- 
ршыня БЗВ 
Мікалай Стахт- 
кевіч. Ці пахт- 
рэбны камен- 
тарыі? 


Засталіся 





Я 


толькі 


птушкі 


Прайшло сем гадоў... І толькі зусім нядаўна мы даведаліся, што 
кожны пяты беларус пацярпеў ад Чарнобыля і чацвёртая частка нашай 


зямлі забруджана радыяцыяй. 


А колькі яшчэ давядзецца даведацца... 
На здымку: у гэтай вёсцы, што ў Хойніцкім раёне, людзі даўно 


не жывуць. Засталіся толькі птушкі. 
Фота Сяргея ХАЛАДЗІЛІНА. 


БЕЛІНФАРМ. 





Варта браць прыклад з нашых суседзяў 


У краіне ідзе адкрытая 
ганьбуюцца мова і культура, 


барацьба 
а нацыянальныя святы 


супраць беларушчыны: 


ворагі 


ўсяго беларускага называюць «буржуазными» і «националистиче- 


скими». Паспрабуй пры 


іх толькі 


вымавіць беларускае слова. 


«Вы ярый нацноналист»,-- пачуеце ў адказ. Тут варта ўдумацца: 


трэба дайсці да бязмежнага нахабства, 


каб чалавека, які на 


сваёй Радзіме размаўляе на роднай мове, называлі нацыяналі- 


стам! 


Мне цяжка адказаць, чаму лютую нянавісць выклікала наша 
мова і культура ў былых функцыянераў -- «чести и совести нашей 


эпохи». Паводле іх класіфікацыі, 


усё проста: бітва пад Оршай 


1514 г. -- дзікунства, нейкая княжацкая ўсобіца, а святкаванне 
25 Сакавіка -- шабаш нацыяналістычных сіл. Навошта народу, 


маўляў, такія святы. 


Нядаўна прачытаў у прэсе, што дырэктара аднаго з віленскіх за- 
водаў прыцягнулі да судовай адказнасці за тое, што справа- 
водства на заводзе вялося па-руску. Нам у гэтым сэнсе добра 
было б павучыцца ў суседзяў. Разумныя яны людзі, бо ўсведамляюць, 
што без культуры, без мовы няма нацыі. 


А. КАРЗЮК, 
вучань Х класа. 


Заканчэнне, 
Пачатак на с. 1. 


-- Гэта вельмі надзённае 
пытанне -- беларуская ед- 
насць. А наколькі яна трыва- 
лая паміж блізкім і далёкім 
нашым замежжам? 

-- Балі гаварыць пра ед- 
насць беларускага замежжа, 
далёкага і блізкага, то яна 
пакуль слабая. Беларусы 
Казахстана спрабавалі пад- 
ключыць да святкавання юбі- 
лею Тадэвуша Касцюшкі да- 
лёкае замежжа, але іх спроба 
не ўдалася. Ведаю, што” асоб- 
ныя суполкі маюць сувязі 
з беларускім замежжам, але 
ж хацелася б шырокага і 
стабільнага паяднання. 

-- Відаць, беларускія згур- 
таванні за мяжой цікавяцца 
не толькі праблемамі нацыя- 
нальнай культуры, але і па- 
літыкай. Ці ўплываюць на іх 
падзеі, што апошнім часам 
адбываюцца ў Беларусі? 

- У Англіі палітычная 
актыўнасць беларускай эміг- 
рацыі была значнай адразу 
пасля Другой сусветнай вай- 
ны. Але цяпер моладзь ады- 
ходзіць ад спраў сваіх баць- 
коў і ў большасці асімілюец- 
ца. Што да амерыканскай і 
аўстралійскай эміграцыі, то 
палітычныя накірункі ў іх 
рабоце і зараз не затухаюць. 
Яны падобныя. Раней гэта 
была актыўная апазіцыя да 
бээсэсэраўскага ўрада. дЭмі- 
гранты захоўвалі ідэалы БНР 
і незалежнасці Беларусі. 
прапагандавалі яе сімволіку. 
Заўсёды, дзе толькі можна 
было, гэтыя ідэалы сцвярджа- 
лі: на прыёмах прэзідэнтаў, 


у час дэманстрацый, шэс- 
цяў, мітынгаў, якія аргані- 
зоўвалі перад пасольствамі 
СССР. Цяпер іх арыентацыя 
змянілася. Яны настроіліся 
на тое, што Беларусь адра- 
джаецца, што яна будзе 
сапраўды незалежнай краі- 
най і адсюль іх адносіны да 


Пазваніў у Бабруйскую 
фірму «Віцына». 

- Добры дзень, слухаем 
вас,-- адказалі на чысцюткай 
беларускай мове, якую па- 
куль не падпускаюць не тое 
што ў камерцыйныя, але і ў 
дзяржаўныя структуры. Па 
праўдзе кажучы, прыемна бы- 
ло чуць роднае слова. Я 
тут жа зацікавіўся: 


старажытных. На ёй размаў- 
лялі такія асветнікі, як Ска- 
рына, Будны, Цяпінскі. Была 


дзяржаўнай у Вялікім княст- 


ве Літоўскім. Ёсць чым гана- 
рыцца. 
-- На жаль, не ўсе так 


думаюць, як Вы. Але чаму? 


-- Вельмі ж спяшаліся ў 
«светлую будучыню», дзе ўсё 
аднолькавае, агульнае. А 


перспектыва ў беларускай 
мовы? 

-- Справа ідзе пра вы- 
жыванне народа. Мова, на- 
якой не гавораць, мёртвая, 
а з ёй і народ. І многія 
людзі гэта адчуваюць. Вядо- 
ма, адным махам праблему 
не вырашыць. Аднак крокі 
ў гэтым напрамку павінны 
быць рашучыя. 


«Паважаце родную мову - 
паважаць саміх сябе», - 


сцвярджае прэзідэнт фірмы, актыўны прыхільнік 


роднага 


- А з кім маю гонар раз- 
маўляць? 

-- Прэзідэнт фірмы Сяргей 
Ліхадзіеўскі! 

Не ецярпеў, каб хоць краем 
вока не паглядзець на гэткага 
беларуса, ды яшчэ камерсан- 
та, бізнесмена. Так і адбы- 
лося знаёмства. Потым я 
даведаўся пра Ліхадзіеўскага 
больш падрабязна. Здзіўля- 
ла, як можна, жывучы ў 
Латвіі (у Бабруйску бывае 
наездамі, так сказаць, па 
справах сваёй фірмы, хаця 
і збіраецца перабірацца на- 
зусім), не перарваць «нітач- 
ку», захаваць мову, роднае 
слова. 

- А што ў гэтым дзіўна- 
га,- кажа Сяргей Станісла- 
вавіч)- чаму я, беларусе, 
павінен цурацца роднай мо- 
вы? Яна заўжды са мной. 
На ёй размаўляе ўся сям'я. 
Работнікаў прывучаю. Усе 
назвы толькі па-беларуеку. 
Гэта не якоесьці дзівацтва, 
самарэклама:- -- унутраная 
патрэба, маё глыбокае пера- 
кананне. І назва фірмы ўзята 
з гістарычнага мінулага. «Ві- 
цына» -- карабель палавец- 
кіх купцоў, на якім тыя яшчэ 
ў ХІІ стагоддзі ажыццяў- 
лялі падарожжы ў Рыгу, 
Скандынаўскія краіны з мэ- 
тай пашырэння гандлёвых 
сувязей. Што ж да нашай 
мовы, то яна--адна з самых 


запрашэнні на з'езд і будзем 
спадзявацца, што гэта ней- 
кім чынам паверне іх да 
беларускасці. 

-- Спадар Яўген, калі мы 
ўжо загаварылі пра з'езд, то 
скажыце колькі слоў пра 
тое, як узнікла сама ідэя 
яго склікання. Вядома, што 


“ 


«правадыры» яшчэ і падга- 
нялі. А цяпер, апрача, можа, 
Шушкевіча і яшчэ двух- 


трох кіраўнікоў, ніхто не раз- 


маўляе па-беларуску. А гэта 
вельмі, надзвычай важна. 

-- Г якое тут выйсце? 

-- Сур'ёзна, зыходзячы з 
сітуацыі, заняцца моўнай 
праблемай. Пачынаць з сябе, 
са сваёй сям'і, калег па пра- 
цы. Школа павінна рашуча 
пераарыентавацца, дашколь- 
ныя ўстановы тым болей. 
Павялічыць колькасць бела- 
рускамоўных выданняў. Нам 
не хапае годнасці. Налі, 
урэшце, станем паважаць са- 
мі сябе як нацыю, самабыт- 
ную народнасць, у нас і гас- 
падарчыя справы пойдуць 
значна лепш. Я тут Амеры- 
ку не адкрываю, гэта сусвет- 
НЫ вопыт. 

- А як асабіста Вы зас- 
войвалі мову? У якіх умовах? 

-- У самых звычайных. Ля 
таты, мамы, сельскіх жыха- 
роў, што з вёскі Халопенічы 
Глускага раёна. Вучыўся ў 
мараходцы, але і там родную 
мову не забываў. Наадварот, 


дзе, як не на чужыне. адчуеш 


яе па-сапраўднаму? Мы, бе- 
ларусы, якіх сярод маракоў 
было нямала, цягнуліся да 
роднай мовы, цікавіліся тво- 
рамі беларускай літаратуры, 
сучаснай публіцыстыкі. 
--А ўсё ж, якая, лічыце, 


няшнім этапе было б больш 
пажадана правесці палітыч- 
ную канферэнцыю. Я лічу, 
што рабіць такую заяву з 
боку БНФ было трошкі неа- 
бачліва. Палітычная сітуа- 
цыя сапраўды складаная. 
Трэба гэта ўлічваць, таму 
што такое мерапрыемства не 


слова Сяргей ЛІХАДЗІЕЎСКІ 


-- Сяргей Станіслававіч, 
калі б Вы былі не прэзі- 
дэнтам фірмы, а вышэй -- 
кіраўніком рэспублікі. З чаго 
б пачалі? 

-- З умацавання нацыя- 
нальнай свядомасці белару- 
саў. Без гэтага не ўзняцца з 
каленяў і не пайсці наперад. 
Двухмоўе -- дыверсія. Жы- 
веш з беларусамі--вучыся па- 
іхняму і размаўляць, паважай 
іх годнасць. 

-- Ну і звязанае з папя- 
рэднім пытанне. Ці выношва- 
еце план уключыцца на 
наступных выбарах у бараць- 
бу, калі не за самы высокі 
пост на Беларусі, то хаця б 
на ўзроўні раёна? 


-- А чаму і не? Саслоўе 
бізнесменаў, прадпрымаль- 
нікаў, якое зараз нараджаец- 
ца, мае права на тое, каб 
мець сваіх прадстаўнікоў не 
толькі ў мясцовых органах 
самакіравання, але і вышэй- 
шых эшалонах улады. Якраз 
з такіх, напрыклад, выбраны 
прэзідэнт Калмыкіі. А гэта-- 
іншы погляд, іншыя падыхо- 
ды, у тым ліку і да развіцця 
роднай мовы. Думаю, што на- 
роду гэта было б толькі на 
карысць. 


Размову вёў 
М. ДАВІДОВІЧ. 


працуем над калектыўным 


дакладам пра пройдзены 
шлях Беларусі і яе сённяшні 
стан. 


--. Якіх вынікаў ад работы 
з'езда Вы чакаеце? 
-- Мэта з'езда высакарод- 
ная: аб'яднаць беларусаў уся- 
го свету. Але гэта магчыма 


ЗА МЯЖОЙ ЖЫВЕ АМАЛЬ 





КОЖНЫ ТРЭЦІ БЕЛАРУС 





беларускіх дзяржаўных дзея- 
чаў. Я быў сведкам, як у 


Нліўлендзе віталі міністра 
замежных спраў Беларусі 
Пятра Краўчанку. Цяпер, 


магчыма, пасля апошніх па- 
дзей на сесіі Вярхоўнага Са- 
вета, яго б так не віталі 
і не шанавалі. 

Што да беларусаў Лацін- 
скай Амерыкі, то там сітуа- 
цыя іншая, чым у ЗША, 
Канадзе, Аўстраліі. Нацыя- 
нальных згуртаванняў няма. 
А ў той жа час там жыве 
пераважная большасць бе- 
ларусаў. Яны бяруць удзел 
у мерапрыемствах пад ра- 
сійскімі, польскімі і ўкраін- 
скімі сцягамі. У нас з імі 
пакуль што вельмі слабыя 
кантакты. Думаю, што пер- 
шачарговая задача з'езда бе- 
ларусаў свету, які мае адбыц- 
ца 8--10 ліпеня г.г. у Мен- 
ску, вярнуць гэтых беларусаў 
Беларусі. Мы ўжо даслалі ім 


былі розныя думкі і мерка- 
ванні на гэты конт. 


-- Патрэба ў правядзенні 
з'езда беларусаў усяго свету 
з'явілася даўно. Такія кан- 
грэсы і з'езды ўжо адбыва- 
ліся за мяжой. За з'езд вы- 
казалася ўжо каля года назад 
20-я сустрэча беларусаў ЗША 
і Канады. Паколькі наша ар- 
ганізацыя скіравана на рабо- 
ту з дыяспарай, то мы ад- 
гукнуліся на гэтае запатра- 
баванне. Правялі сход белару- 
саў блізкага замежжа, які 
таксама падтрымаў ідэю склі- 
кання з'езда ў Менску. Калі 
гаварыць пра меркаванні 
прадстаўнікоў розных арга- 
нізацый і палітычных пар- 
тый, то толькі кіраўніцтва 
Беларускага Народнага 
Фронта выступіла з заявай 
аб сваім няўдзеле ў рабоце 
з'езда. Праўда, яшчэ БСДГ 
выказала думку, што на сён- 


можа праводзіцца без уліку 
падзей у рэспубліцы. У гэтым 
плане я заяву БНФ цалкам 
падтрымліваю, але ёсць і ін- 
шыя меркаванні. Урэшце 
кожная арганізацыя сама 
вырашае, браць удзел ці не 
ў тым ці іншым мерапрыем- 
стве. Ну, а з'езд перш за 
ўсё -- справа замежжа. 


-- Ці ёсць ужо звесткі, 
колькі нашых суайчыннікаў 
возьмуць удзел у рабоце з'е- 
зда і, наогул, як вядзецца 
падрыхтоўка да яго? 


-- Плануецца запрасіць з- 
за мяжы каля 500 чалавек. 
Зразумела, што будуць вялі- 
кія выдаткі. «Бацькаўшчы- 
на», па сутнасці, адна вядзе 
ўсю падрыхтоўку да з'езда. 
Створана арганізацыйная 
група. Яе ўзначальвае Ганна 
Сурмач. Яна працуе вельмі 
аддана і шчыра. Цяпер дасы- 
лаем запрашэнні, а таксама 


толькі пры ўмове, што ўсё 
будзе добра тут, у Беларусі. 
З'яднацца можна толькі 
вакол ідэі суверэнітэту, калі 
будзе цвёрдая перакананасць 
у тым, што незалежная Бела- 
русь ёсць і што яна будзе 
падтрымліваць дыяспару, а 
дыяспара дапамагаць ёй. 
Я спадзяюся, што з'езд вы- 
кажацца вельмі канкрэтна 
па некаторых пытаннях, у 
тым ліку па дзяржаўнасці 
мовы, і, улічваючы, што 
за мяжой жыве прыблізна 
кожны трэці беларус, лічу, 
што да іх думкі павінны пры- 
слухацца наш урад і нарла- 
мент. Сусветная беларуская 
грамадскасць павінна выка- 
заць свае адносіны да тых 
падзей, якія адбываюцца сён- 
ня на Беларусі, а таксама 
погляд на тое, якой яна 
бачыць Беларусь у будучым. 
Распытвала 
Любоў БАРШЧЭЎСКАЯ. 
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Але! 


Не вер вачам сваім 


Гэта добра, што інфармацыйныя службы рэспублікі 
не абыходзяць сваёй увагай праблемы арфаграфіі беларускай 
мовы. Летась, напрыклад, агенцтва БелаПАН рэагавала 
на стварэнне арганізацыйнага камітэта навуковай канфе- 
рэнцыі «Праблемы беларускага правапісу», а Белінфарм 
зафіксаваў пераход на «тарашкевіцу» часопіса «Мастацтва». 
На жаль, у гэтых кароткіх паведамленнях чытачам не заўсёды 
прапаноўвалася толькі інфармацыя, але і -- прапаганда. 
Такою прапагандаю ў нататцы БелаПАН было неверагоднае 
сцвярджэнне, што мэтай канферэнцыі мела быць «скасаван- 
не ўстаноўленых урадавымі нарматыўнымі актамі 1933 і 1957 
гадоў граматычных правіл беларускай літаратурнай мовы». 
Канферэнцыя прайшла, яна прапанавала карыстацца мена- 
віта правіламі 50-х гадоў (да таго часу, пакуль не будзе 
прыняты ўдакладнены правапіс), але тое, што канферэнцыя і 
не збіралася іх «скасоўваць», было зразумела з самага пачат- 


ку 





Апошнім часам агенцтва БелаПАН апублікавала ў некато- 
рых газетах рэкамендацыі ІІ з'езда Таварыства беларускай 
мовы па ўдасканаленні правапісу, дадаўшы ад сябе, 
што гэтай пастановай з'езда «вернуты да жыцця ў беларускай 
літаратурнай мове большасць палажэнняў граматыкі Бра- 
ніслава Тарашкевіча, якая бытавала на Беларусі да 1933 
года». Але ж рашэнні грамадскай арганізацыі, якой з'яўляец- 
ца Таварыства беларускай мовы, не маюць заканадаўчай 
сілы, і, адпаведна, усімі, хто карыстаецца беларускай 
мовай, могуць хіба што «прымацца да ведама». З другога бо- 
ку, з'езд не выказаўся за напісанні тыпу парыскі, чуваскі, 
не падтрымаў правапісу паводле «тарашкевіцы» запазы- 
чанняў (накшталт калёна, плян, клюб, пэрыяд, праспэкт, 
сынонім, фізыка), не прыняў напісанняў тыпу ў вадзія вагон, 
бяз волі, ня прыйдзеш і інш. З'езд не зрабіў гэтага ў тым 
ліку таму, што камісія па ўдасканаленні правапісу ТБМ, 
якая рыхтавала праект рэкамендацый, такія правілы і не пра- 
паноўвала. 

Убачыўшы на клетцы слана надпіс «буйвал», трэба не 
верыць сваім вачам. Гэта ж трэба рабіць, чытаючы камен- 
тары агенцтва БелаПАН да рэкамендацый ІІІ з'езда ТБМ па 
ўдасканаленні правапісу. 

Сягрей ЗАПРУДСКІ, 


сакратар камісіі па ўдасканаленні правапісу 


ТБМ. («Добры вечар», 29.04.93). 


Вучнёўскія канферэнцыі 


За імі -- будучыня 


Беларускі гуманітарны 
адукацыйна-культурны цэнтр 
(БГАКЦ) і Менскае гарадс- 
кое ўпраўленне народнай аду- 
кацыі правялі навуковую вуч- 
нёўскую канферэнцыю. У яе 
рабоце ўдзельнічалі вучні Х-- 
ХІ класаў сталічных школ, 
навучэнцы беларускіх гумані- 
тарных ліцэяў Менска, Ной- 
данава, Гомеля, Гародні. Пра- 
цавалі дзве секцыі -- моўная 
і гістарычная. У склад адпа- 
ведных рабочых камісій, якія 
падводзілі вынікі вучнёўскіх 
даследаванняў, уваходзілі вя- 
домыя гісторыкі, мовазнаўцы, 
пісьменнікі, выкладчыкі гра- 
мадазнаўчых філалагічных 
дысцыплін ВНУ, супрацоў- 
нікі Міністэрства адукацыі. 

Адна з галоўных мэт кан- 
ферэнцыі -- выяўленне мала- 
дых талентаў, здольных заў- 
тра плённа працаваць у галі- 
не гуманітарных навук. Пісь- 
меннік і гісторык Мікола Ёр- 
маловіч, звяртаючыся да 
ўдзельнікаў канферэнцыі, 
сказаў: «На вас зараз ляжыць 
вялікае бярэмя Адраджэння. 
Вы панесяце сцяг беларус- 
кай справы ў ХХІ стагоддзе, 
за вамі - будучыня!» 

Сярод значнай колькасці 
папярэдне дасланых работ 
мовазнаўчая камісія канфе- 
рэнцыі вылучыла дванаццаць 
лепшых, гістарычная -- дзе- 
сяць. Адзначым, што па 
мовазнаўству маладыя да- 
следчыкі ўздымалі праблемы 
ўзнікнення і паходжання род- 
най мовы, пытанні яе лексі- 
каграфіі і слоўнікавай спад- 
чыны, беларуска-расійскай 
міжмоўнай параніміі, белару- 
скай анамастыкі, стылісты- 
кі, культуры літаратурнай 
мовы і маўлення. Асаблівая 
ўвага была засяроджана на 
пашырэнні ва ўжыванні так 
званай трасянкі. Цікавасць 
выклікала таксама і тэма 
сучаснага беларускага права- 
пісу. 


Вучнёўскія гістарычныя 


НАША СЛОВА, 2 20, 1993 г. 


распрацоўкі тэматычна ахоп- 
лівалі амаль усю мінуўшчыну 
Бецькаўшчыны. Найбольш 
грунтоўнай падрыхтоўкай на- 
вуковых гістарычных дасле- 
даванняў вызначыліся работы 
А. Семчанкі (гімназія 2“ 1 
Менска) і Б. Шосціка (койда- 
наўкая філія Беларускага гу- 
манітарнага ліцэя). Пасля іх 
выступленняў прамоўцаў за- 
кідвалі пытаннямі, адказы на 
якія часта перарасталі ў сап- 
раўдную дыскусію. Але рабо- 
там гэтых здольных Хлоп- 
цаў не заўжды ставала пас- 
лядоўнасці і логікі. Першае 
месца па гістарычных 
даследаваннях заваявала мен- 
ская ліцэістка А. Фарберава, 
якой дапамаглі абысці іншых 
прэтэндэнтаў надзвычайныя 
стараннасць і ўнутраная 
сабранасць. Пераможцам вуч- 
нёўскіх распрацовак па праб- 
лемах мовазнаўства стаў на- 
вучэнец Беларускага гумані- 
тарнага ліцэя А. Кузьміч, 
які прадэманстраваў не толь- 
кі глыбокія веды, але і 
рашучасць, настойлівасць у 
доказах правільнасці ўласна- 
га падыходу да канкрэтных 
пытанняў свайго дасле- 
давання. 


Удзельнікаў вучнёўскай 
канферэнцыі, чые работы 
таксама заслугоўвалі высокай 
ацэнкі, чакалі і іншыя пры- 
зы: за красамоўства, за навіз- 
ну тэмы, за самастойнасць по- 
глядаў, за найбольш поўнае 
выкарыстанне разнастайных 
крыніц. 

Г гаспадары і фундатары 
канферэнцыі паставіліся з 
належнай увагай да навуко- 
вай творчасці таленавітай бе- 
ларускай моладзі, яны як 
след заахвоцілі шчырае пам- 
квенне маладых даследчы- 
каў да ведаў. Будзем спа- 
дзявацца, што канферэнцыя 
стане ў Менску традыцый- 
най. 


С. ПАТАРАНСКІ.. 
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БІБЛІЯТЭКА -- АСЯРОДАК 
НАЦЫЯНАЛЬНАЙ КУЛЬТУРЫ 


ТАКОЕ ПЫТАННЕ РАЗГЛЕДЖА- 
НА ЧАРГОВЫМ ПЛЕНУМЕ 
ПРАЎЛЕННЯ БЕЛАРУСКАГА ФОН- 
ДУ КУЛЬТУРЫ (БФК), ЯКІ АДБЫЎ- 
МЕНСКІМ 
ДОМЕ МАСТАЦТВАЎ. У ЗАЛЕ -- 


НА 
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Д ДКРЫВАЮЧЫ пася- 
джэнне, першы наме- 
снік старшыні праўлення 
БФК спадарыня А. Багдана- 
ва ва ўступным слове пад- 
крэсліла: «Жывуць бібліятэ- 
кі -- жыве і культура! 
Ды не толькі культура, а 
і вытворчасць, навука...» 
Дэталёва прааналізаваўшы 
цяперашні, шмат дзе проста 
жахлівы, блізкі нават да 
катастрафічнага стан нашых 
бібліятэк, прамоўца акцэн- 
тавала ўвагу на тым, што 
сёння бібліятэчныя ўстановы 
рэспублікі яшчэ не ў поўную 
сілу ўдзельнічаюць у па- 
будове нашай нацыянальнай 
дзяржавы. Асноўная прычы- 
на -- пралікі і хібы бягучага 
камплектавання бібліятэчных 
фондаў, у выніку чаго новая 
літаратура на роднай мове, як 
і ўчора, складае толькі невя- 
лікі працэнт свежых паступ- 
ленняў. А. Багданава, у 
прыватнасці, паведаміла пра 
інфармацыю, атрыманую 
БФК з Мядзеля, згодна з 
якой бібліятэкі раёна, не зва- 
жаючы на прыняцце Закона 
аб мовах, для камплектаван- 
ня ўласных фондаў па-ра- 
нейшаму цэнтралізавана ат- 
рымліваюць пераважна рус- 
камоўную літаратуру. На 
жаль, гэты прыклад -- з'я- 
ва на Беларусі тыповая. 
Дырэктар Нацыянальнай 
бібліятэкі Рэспублікі Бела- 
русь (былая «Ленінка») Г. 
Алейнік падкрэсліла, што пе- 
рад усімі нашымі бібліятэка- 
мі стаіць надзённая задача 
-- стаць на месцах сапраўд- 
нымі асяродкамі беларускай 
нацыянальнай культуры. То- 
лькі гэта,- лічыць прамоў- 


“ца,-- зможа 


Бел-чырвона-белы лунае над 


Нядаўна мне давялося 
пабываць у службовай ка- 
мандзіроўцы ў надзвычай 
прыгожым мястэчку нашай 
Беларусі, а дакладней, у 
горадзе Верхнядзвінску, па- 
знаёміцца там з цікавымі 
людзьмі. 

Дарога прывяла да кан- 
торы лясгаса. З першага по- 
гляду мяне шчыра ўразіла 
яе новае вонкавае афарм- 
ленне: над уваходам будынак 
упрыгожвала маляўнічая вы- 
ява дзяржаўнага герба - 
нашай славутай «Пагоні», 
размешчаная на фоне бел- 
чырвона-белага сцяга. У ды- 
рэктарскім кабінеце госця 
сустрэў гаспадар -- Павел 
Ягоравіч Івашчанка. 

Павел Ягоравіч амаль ча- 
тыры гады працуе дырэкта- 
рам лясгаса. За гэты чае 
ім шмат зроблена для ўма- 
цавання гаспадаркі. Заваяваў 
аўтарытэт новы дырэктар 
сярод калектыву лясгаса сва- 
ёй дзелавітасцю, павагай да 
людскіх клопатаў. Больш за 
ўсё мяне ўразілі яго нацыя- 
нальная самасвядомасць, ру- 
плівасць на карысць нацыя- 
нальнага Адраджэння. Па- 
сля выхаду Закона аб мовах 
у Рэспубліцы Беларусь, які 
надае роднай мове статус 
адзінай дзяржаўнай, у лясга- 


пашырыць 
кола і кантынгент чытачоў 
бібліятэк, якае, да слова, на 





ЛІКІ, 


працягу 1985- 1990 гадоў У 
рэспубліцы скарацілася на 
500 тысяч чалавек. Нічога 
тут дзіўнага, - сказала спада- 
рыня Г. Алейнік: грамадзяне 
ўжо не жадаюць чытаць за- 
ідэалагізаваную, заснаваную 
на камуністычнай міфалогіі 
так званую  грамадска-па- 
літычную літаратуру, якая і 
сёння складае больш за пала- 
віну назапашаных бібліятэка- 
мі кніг. А кніжныя выданні 
на роднай мове (у тым ліку 
па абрыдлай усім грамадска- 
палітычнай тэматыцы, выпу- 
шчаныя ў перыяд таталітары- 
зму) і зараз займаюць у 
бібліятэках вельмі сціплае 
месца: на іх прыпадае менш 
за пятую частку ўсіх біблія- 
тэчных фондаў... .Надзённай 
праблемай усіх бібліятэк 
застаецца неабходнасць вы- 
вучэння беларускай мовы 
бібліятэкарамі. Г. Алейнік 
адзначыла, піто дзеля гэтага 
цяпер шмат робіцца, але ў 
нас «дагэтуль па-ранейшаму 
не прынята размаўляць у гра- 
мадскіх месцах па-беларуску. 
Няхай першым такім месцам 
стане кожная бібліятэка!». 

Сябра праўлення БФК 
прафесар А. Мальдзіс пара- 
даваў прысутных паведам- 
леннем, што ўжо прынцыпо- 
ва вырашана вярнуць да нас, 
на Бацькаўшчыну, знакамі- 
тую бібліятэку графа Храпто- 
віча. Мы,-- адзначыў прамоў- 
ца,- падалі суседзям добры 
прыклад падыходаў да праб- 
лем вяртання гісторыка-куль- 
турных каштоўнасцей, што па 
розных прычынах знаходзяц- 
ца за межамі дзяржаў, якім 
па праву павінны належаць. 
Так Беларусь вярнула Украі- 
не частку бібліятэкі С. Пят- 
люры. Далей прамоўца звяр- 
нуў увагу на тое, што Нацыя- 


се адразу пачалі весці спра- 
ваводства на беларускай мове. 

Павел Ягоравіч актыўна 
ўдзельнічае ў рабоце раён- 
най суполкі ТБМ імя 
Ф. Скарыны, якую, да слова, 


СЯБРЫ ПРАЎЛЕННЯ БФК, КІРАЎ- 
НІКІ ТВОРЧЫХ САЮЗАЎ РЭСПУБ- 
ВЯДОМЫЯ НАВУКОЎЦЫ, 
БІБЛІЯТЭЧНЫЯ РАБОТНІКІ, 
ПРАЦОЎНІКІ 
КУЛЬТУРЫ, ЖУРНАЛІСТЫ. 


СУ- 
МІНІСТЭРСТВА 


нальная бібліятэка рэспублікі 
знаходзіцца ў жахлівым ста- 
не, што ўзвядзенне новага 
будынка Нацыянальнай біб- 
ліятэкі! 3 - еправа гонару 
беларусаў. Спадар А. Маль- 
дзіс лічыць таксама, што ся- 
род набалелых першачарго- 
вых задач беларускіх біблія- 
тэк важнейшай застаецца 
інфармацыйнае забеспячэнне 
бібліятэчных устаноў. Тут 
патрабуюцца значныя грошы 
для набыцця сучасных тэх- 
нічных інфармацыйных 
сродкаў. 

Віце-прэзідэнт Акадэміі на- 
вук Беларусі, акадэмік Ра- 
дзім Гарэдкі пачаў высту- 
пленне так: «Бібліятэка -- гэ- 
та якраз тое, што нясе лю- 
дзям нацыянальную куль- 
туру... Я пабываў у замеж- 
ных бібліятэках і міжвольна 
параўнаў іх з нашымі. Прый- 
шоў ад вынікаў У жах». 
Ён з абурэннем канстатаваў, 
што Нацыянальная бібліятэ- 
ка рэспублікі ўжо два гады 
амаль не атрымлівае новых 
замежных навуковых выдан- 
няў, што ўрад адабраў ад Ака- 
дэміі тыя нязначныя валют- 
ныя сродкі, якія зарабілі 
супрацоўнікі інстытутаў АН. 
Акадэмік прапанаваў палеп- 
шыць прапаганду нашых біб- 
ліятэк, выказаўся супраць 
выбуховага росту цэн на 
беларускія кніжныя выданні, 
які назіраецца апошнім ча- 
сам. 


На пленуме бралі слова 


“таксама работнікі бібліятэк і 


супрацоўнікі Міністэрства 
культуры. Былі падведзены 
вынікі І конкурсу «Біблія- 


тэка -- асяродак нацыяналь- 


най культуры», пераможцы 


якога ўзнагароджаны прэмі- 
ямі і дыпломамі. 


Мар'ян ВІЖ. 


РУПЛІЎЦЫ 
ая 


лясгасам 


з поспехам узначальвае мяс- 
цовы краязнавец, настаў- 
нік-гісторык Алесь Міка- 
лаевіч Крук. Акрамя таго, 
спадар Івашчанка з'яўляецца 
шчодрым фундатарам, ён 
матэрыяльна дапамагае су- 
полцы ТБМ. А яшчэ дырэк- 
тар лясгаса прадстаўляе па- 
мяшканне для сходаў усіх 
дэмакратычных аб'яднанняў 
раёна. У горадзе сіламі энту- 
зіястаў створаны клуб, які 
праводзіць самыя розныя ме- 
рапрыемствы: ад спартыўных 
да грамадска-палітычных. 
Тут ужо трэці год працуюць 
і курсы беларускай мовы. 
Як бачым, станоўчыя зрухі 
па адраджэнні роднай куль- 
туры і мовы на Верхнядзвін- 
шчыне ёсць. 

Засмучае, што працэс адра- 
джэння ў раёне ідзе вельмі 
марудна. Зрэшты, нічога 
дзіўнага, бо пры ўладзе заста- 
юцца старыя структуры, якім, 
даруйце, проста напляваць на 
адраджэнне роднага слова. 
Якраз на месцах павінны 
адыграць пазітыўную ролю 
дэмакратычныя сілы, якія 
аб'ядноўваюць прыхільнікаў, 
на жаль, нешматлікіх, ТБМ, 
БНФ, БСДГ, іншых дэмакра- 
тычных партый і рухаў. 


А. МЯСНІКОВІЧ, 
інжынер. 
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Тытульны аркуш брашуры, 
выдадзенай у Лондане ў 1661 
годзе на англійскай мове пра 
падзеі ў нашай Бацькаўшчы- 
не падчас першай паловы 
ХУП стагоддзя. Аўтар 
«Рэляцыі (аповяду) пра га- 
ротны стан Царквы Хры- 
стовае, што вызнае Пра- 
тэстанцкую Рэлігію ў Вялі- 
кім княстве Літоўскім, пада- 
дзеная да ўвагі ўсіх спагад- 
лівых хрысціянаў» -- вядомы 
рэфармацыйны дзеяч чэх Ян 
Краінскі. Прапануючы асоб- 
ныя фрагменты гэтага найці- 





Выйшлі ў свет два нумары (. 
4) «Часопіса», які выдаецца ў РБела- 
стоку. На гэты раз у трэцім нумары 


гекь 9 А». 
ше і іа Мк Уса сЁ сш Эчуайор, 1661. 
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сепзана саў а 510пе яровте, ўраіегу 
яі Гаа, Г. І асы Маі 


х 


зак 


кавейшага тэксту, які стаўся 
дастунным чытачам, дзякую- 
чы перакладчыку Міколу Ра- 
маноўскаму і публіка- 
цыі ў часопісе «Спадчына», 
мы мяркуем, што яскравыя 
сведчанні адукаванага  ві- 
давочцы і ўдзельніка айчын- 
най гісторыі, змагара за сва- 
боду і правы чалавека пры- 
дадуцца карыснымі і ўсім 
цяперашнім будаў- 
нікам беларускай дэмакратыі. 

«...Пайшоў дванаццаты 
год, як найвышэйшы і най- 
справядлівейшы Суддзя ўсіх 


Беластоцкі 


несправядлівых народаў, 
прагнаўшы мір з нашае 
Краіны, паклікаў у суворым 


гневе Сваім мноства падсту- 
пных, лютых, спрытных і ма- 
гутных народаў, каб выка- 
наць свой прысуд супроць 
нас. А тыя, ані не спра- 
вакаваныя намі, але, прагну- 
чы адно нашых набыткаў і 
крыві, змылі ў ёй свае лютыя 
рукі і гэтым не здаволілі- 
ся, аде да рабунку маёмасці 
дадалі самыя вышуканыя ка- 


таванні для целаў сапраўд- 
ных вызнаўцоў хрысціян- 
ства. 


і ўсіх тых, хто не нале- 
жаў да Грэцкае Рэлігіі, паза- 
бівалі самым ганебным чы- 
нам без ніякага разбору: ба- 
гата было Кангрэгацыяў Рэ- 


фармаваных р Пратэстантаў, 
чыіх міністраў таксама не 
ашчадзілі. 


І лютасць раз'ятраных ка- 
закаў была такою барбаре- 


каю, што самі татары, хоць і 
іхныя саюзнікі, не хацелі 
быць вінаватыя ў такім 
мностве бязвіннае кры- 


ві, але спагадліва выбаўлялі 
з іхных рук гэтулькі, коль- 
кі маглі. 

Са многіх жыўцом злупілі 
скуру. Іншым паабціналі ру- 
кі і ногі. Некаторым жыў- 
цом выпусцілі кішкі. Іншым 
прасвідроўвалі косці галё- 
нак. Некаторым улівалі рас- 
плаўлены свінец у раны на 
галовах альбо на целах. Вочы 
ім выбівалі; а павешаных 
не злічыць. І лічылася вялі- 
каю ласкаю, калі каго 
сціналі мечам або адсылалі ў 
вечнае рабства да турка. Бед- 
ныя бацькі і мужы мусілі 
глядзець, як гвалцяць іхніх 
жонак і дачок. 

Такія вось жалосныя аб- 
ставіны, у якіх нашая Краі- 
на і Царква знаходзіліся коль- 
кі гадоў падрад падчас гра- 
мадзянскіх войнаў. Аднак за- 
тым, калі ўсе мы пачалі 


«Часопіс» 


былі спадзявацца на лепшае, 
спрычынілася нам новае і 
менш ведамае пяшчасце, калі 


мы і перад тым ужо былі 
амаль вынішчаяыя. о 
падступны Масковец, узяў- 
шы ўвагу на нязгоду і спу- 


стошавнне, якія спасціглі нас 
ад справядлівзе Божае рукі, 
і на тое, што моц Літвы праз 
няспынныя ўлутраныя войны 
прыйшла ў заняпад, -- адра. 
зу скарыстаў з нагоды ўвар- 
вацца сюды, і, вынайшаўшы 
дзеля гэтага сякія-такія пазе- 
ры, ён прыйшоў з двухсот- 
тысячным войскам 1 прыяд- 
наў да сябе шэсцьдезсят ты- 
сячаў мяцежных казакаў, 
якія зносілі, як паводка, усё 
перад сабою, рабуючы, 
палячы, нішчачы ўсё, ште ім 
траплялася, разрабоўваючы 
моцныя цвержы і месты, не 
пакідаючы ўнз ўсёй Літве 
ніводнага кута не абшнара- 
нага. Ніколі дагэтуль не чы- 
нілася ў гэтых краёх боль- 
шага тыранства. Ніхто не меў 
ані ўвагі на слёзы, ані жа- 
лю да тых, хто сам зда- 
ваўся; усіх без разбору пасек- 
лі на кавалкі. Люд паспалі- 
ты павырэзвалі адразу, зле 
шляхту і магнатаў зводзілі 
прэч і, памеркаваўшы, або 
вешалі, або палілі жыўцом. 
З кожнага куткз. поўнага раз- 
нёю, кроў бегла патскамі па 
вулках мястэчак і! местаў. 
Але становішча міністраў 
Хрыстовых было найбольш 
жалоснае, бо ўсе, каго пабра- 
лі, былі пазабіваныя рознымі 
спосабамі з самымі вышука- 
нымі катаваннямі. 
..Немагчыма досыць апла- 
каць, а пагатсу выказаць, што 
перацярпелі нашая Родная 
Краіна, Царква і ножны яе 
вернік у такім доўгім цягу 
няшчасцяў, сярод мноства ўс- 
ходніх, заходніх, паўночных і 
іншых ворагаў. Неяывых і 
ненароджаных лічылі багас- 
лавёнымі; а слабы пол уважка- 


БЕЛАР 


моўе» 
чыпалася 


«У беларусаў - 


лі за самы няшчасны. Бо мы 
бачылі багата славутых і 
шляхотных фаміліяў, такіх 
змарнелых і да такое даве- 
дзеных галечы, што яны не 
мелі хлеба, каб есці. Мы 
бачылі шляхотных мужоў 
і матронаў, паненак і дзяцей 
высокага роду, аддадзеных у 
сваволю і рабства маскаві- 
там, татарам, казакам і ін- 
шым, дзе і яны, і інмат хто 
з міністраў Эвангелля аж да 
гэтага дня цяжка стог- 
нуць. 

Уважаючы на 
сапраўды 


ГЭТЫЯ, 
надзвычайныя 
крайнасці, мы можам толькі 
славіць справядлівы 
Божы Прысуд, які абрынуў- 
ся на нас дзеля нашых гра- 
хоў, і аплакваць нашае смут- 
нае становішча, тым болей, 
што мала спадзяванняў на ад- 
будову альбо вызваленне з 
гэтага спустошання. Бо хоць 
нас і зрынулі ўжо надта нізка, 
хоць мы і зазналі ўжо мно- 
ства пустошанняў, вялізных 
жахаў і бедаў, няспынна маю- 
чы смерць перад вачыма, 
але прадмет для новых уз- 
бурэнняў у краі ўсё яшчэ 
застаецца, і асабліва для тых, 
хто жадае служыць Богу ў 
простасці і чысціні. Асаблі- 
ва для гэтакіх адна нягода 
змяняецца другой, як хвалі 
ў бурным моры змяняюць ад- 
на другую. 

Самі нашыя суседзі аж да- 
гэтуль ненавідзяць і пераеле- 
дуюць рэшту нас з такім жа 
імпэтам, як і чужаземныя 
нашыя ворагі: яны адбіра- 
юць у нас нашыя цэрквы, 
дзе якія яшчэ засталіся, а зем- 
лі, адведзеныя дзеля ўтры- 
мання міністраў і школак, 
раздаюць, нібыта свае ўлас- 
ныя, міністраў нашых высн- 


лаюць, а хто застаецца, 
тых збіваюць і кепска з імі 
абыходзяцца. Пагроза 
поўнага нгшага выгнання 
расце». 

Гэтая пустэча і невялікі 
грудок зямлі з рэшткамі фун- 
дамента рэнесансавай пабу- 
довы -- усё, што пакінула 
савецкая ўлада на месцы 


слаўнай Гаштальдавай гары і 
Рэфармацкага замка ў м. Кой- 
данава (цяпер Дзяржынск). 
Разбурэнне выдатнага цэнтра 
беларускай духоўнай культу- 
ры і еўрапейскай цывіліза- 
цыі распачалі вандалы-чыр- 
вонаармейцы пасля 1917 го- 
да, прадоўжылі мясцовыя 
ўлады і некаторыя здзічэ- 
лыя насельнікі мястэчка ў 
апошнія гады. Ці прыйдзе 
наш народ да пакаяння? 


Лявон ЛІПЕНЬ. 





КАЕ ЗАМЕЖЖА 


ціша: «Уецамінаю, 
колькі гадоў таму 


дзве 


як гэта Па- 
назад. 
родныя мовы» 


з беларускамоўных матэрыялаў друку 
ецца артыкул Дароты Кузьміч «Гэта 
не фанабэрыя мастака», у якім 
ідзе гаворка пра захапленне мастака 
Леніка Тарасэвіча галубамі. 27 краса- 
віка мінулага года пачало афіцыйна 
дзейнічаць беларускае праваслаўнае 
Брацтва пры Петрапаўлаўскім саборы 
ў Менску. Сваімі нябеснымі апекуна- 
мі Брацтва абрала Трох Віленскіх 
Мучанікаў, часціны святых моцічаў 
якіх у гэтым годзе мяркуецца ура- 
чыста перанесці ў Менск. 2 люта- 
га ў Доме літаратара праходзіла па 
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шыраная рада беларускага праваслаў» 


нага Брацтва. «Часопіс» друкуе 
выступленне зо гэтага пасяджэння 
заступніка старшыні Брацтва Трох 


Віленскіх Мучанікаў Алеся Анціпенкі. 

Крыху багацейшы на беларускамоў- 
ныя матэрыялы чацвёрты нумар «Ча- 
сопіса». Ён адкрываецца вядомым 
творам Сяргея Палуяна «Хрыстос 
уваскрос!». «...Народ будзе у нае жыць 
штораз горш. Я думаю, што паляп- 
шэнне нашага жыцця будзе гады. ка 


лі Беларусь стане сапраўды незалеск- 


най Грэба, каб быў ў пас добры 
ўраді не было камуністычнага бачанія 
свету. Таксама тады будзе зеіей, ка. 
народ прачнецца ад вечнёга сцу»- 
гэтымі словамі заканчваецца гутарка 
В. Харужага «Калі народ прачнец- 
ца?», якую ён правеў на Бе тасточчы- 


не з двума вандроўнымі беларусамі. 
«Ад Буга над Рые Салядз»  - таб 
называюцца ўспаміны спадара Анее- 


на Герковіча, які лецшыя гады свай:о 
маладога ягыцця правёў у “ргенціне. 
Юрась Сцяпанаў у нататках «Двух- 





(а чаму не тры. 
«Руская мова - мова міжнацыяналь- 
ных зносін» (а калі паміж гутэйшы- 
мі палякамі і беларусамі гутарка ідзе 
па-беларуску ці памюльску, якая мава 
тады міжнацыянальная?). «На Бела- 
русі існуе білінгвізм». Пра ўсё гэта 
і піша Ю. Сцяпанаў уў «Часонцісе». 

У трэцім і чацвёртым нумарах «Ча- 
сопіса» шмат іншай інфармацыі з 
культурнага і грамадскага жыцця бе- 


ияць,. дзесяць?). 


ла русаў на Беласточчыне. 


В. Ш. 


НАША СЛОВА, Ж 20, 1993 г. 





в'е.е.: 
«ее е е'е е 
Чагазесе ее, 


“ФАНЕТЫЧНАЯ РАЗМІНКА 


1. Прачытайце скорагаворку, за- 
помніце. Прагаварыце хутка тры разы. 

З горкі-горачкі, дзе грэчка, 

Ручаёк прыбег да рэчкі. 

В. Жуковіч. 

2. Прачытайце прыказкі і прымаўкі, 
захоўваючы асаблівасці вымаўлення 
часціцы не і прыназоўніка без. 

Голад не свой брат. Налі ёсць гарох 
і капуста -- у хаце не пуста. Хто 
хлеба мае досыць, той яго не про- 
сіць. Хлеб не зяць: які спякуць, такі і 
з'ядуць. Як не стала хлеба, дык і нож 
не трэба. Без солі не смачна, без 
хлеба не сытна. Солі і хлеба -- і 
больш нічога не трэба. Хлеб з вадою, 
але не з бядою. Умела гатаваць, ды 
не ўмела падаваць. Бяда, што не 
ігецца вада. Хто спіць, той есці не 
просіць. Спадзяваўся дзед на мёд, ды 
не еўшы спаць лёг. І кваску не зробіш 
з пяску. Жменя круп -- гэта не каша. 
Бабовая каша -- не голад. 

3. Прачытайце верш Г. Граўбіна 
ў перакладзе В. Віткі, захоўваючы 
правілы вымаўлення галосных, зыч- 
вых ды іх спалучэнняў. 


Палявая кухня 


Па дарозе мчыцца суп 

З бульбы, з морквы, з ячных круп. 
Без утрускі, без усушкі, 

Цераз лужы, цераз брод 

З мясам, з перцам і з пятрушкай -- 
Разяўляйце, хлопцы, рот! 

Нашы кухні палявыя, 

Дзе яны не пабылі! 

Усе дарогі франтавыя 

За гады вайны прайшлі. 


Хтосьці можа” запытацца: 

-- Што за бочкі гэта мчацца, 
Шызы дым клубіцца з труб? 
Гэта з перцам, з соллю, з кропам 
Напрасткі ляціць галопам 
Сытны, смачны і духмяны 

І такі доўгачаканы 

Баявы салдацкі суп! 


ПАЎТАРЭННЕ 
ВЫВУЧАНАГА 


1. Прачытайце пары слоў, захоўваю- 
чы правілы вымаўлення спалучэнняў 


зычных. Якія зычныя чаргуюцца? 
Зарадка -- на зарадцы [цц] 
паходка -- па паходцы [цц] 
сутычка -- у сутычцы [цц] 
вокладка -- на вокладцы [цц] 
палічка -- на палічцы [цц] 






Тлумачэнне новай тэмы: 
Правапіс склонавых канчаткаў рознаскланяльных назоўнікаў 


і назоўнікаў роднага склону множнага ліку 





Вуч ымса! аратараў аван чанае а, 


2. Прачытайце выразна ўрывак з 
рамана ў вершах Н. Гілевіча «Родныя 
дзеці». Звярніце ўвагу на выдзеленыя 
словы і словазлучэнні. Якія з іх 
ужыты ў пераносным значэнні? Вы- 
пішыце словы, якія абазначаюць наз- 
вы страў. 

Вось ты ў гасцях -- і нават слоўца 

Табе сказаць няма калі: 

Вяндлінку з водарам ядлоўца 

Мяцеш -- зараз па два скрылі! 


А побач -- зірк! -- якцуд, як казка- 
З каляндрай, з перцам, з часнаком -- 
Ляжыць вясковая каўбаска, 

Таксама ўвітая дымком! 


К таму ж падсохла на гарышчы - 
Дык толькі плеўка шапаціць! 

Умэнт кальцо з паўметра знішчыў 
Адно раз'ятрыў апетыт! 


Калі ж дапаў да вантрабянкі - 
Цягаць стамілася рука! 

Глядзіш -- а ўжо кіндзюк крывянкі 
На блюда выклалі з гаршка! 


О, гэны зверху і сысподу 

Наскрозь усмажаны каўтух! 

За чатырох змалоў -- утодаў! 

(Хоць сам ты лічыш, што за двух.) 


Паспеў адчуць, што ўжо не слабка 
І ў паясніцы,-- а на стол 

Тым часам едзе ў місе бабка 

Г парай дыхае пад столь: 


З бакоў запечаная ў меру, 
У бульбе скварачкі тырчаць...-- 
Г так жа ўслед пайшла на змену -- 


Хоць замычы -- каб не маўчаць! 
«Усё! -- сказаў.-- На гэтым 

дзякуй!» 
А на абрусе - нясуць бліны 


І кім - мачанку-верашчаку 
З наборам рэбрачак свіных! 


Хвіліну выстагнаў ты моўчкі: 

«Дзе месца ўзяць? Патоўпіць дзе?» 
Г неўпрыкмет на два-тры вочкі 
Паслабіў пас на жываце.. 


Ужо не здыхацца! Падпёрла -- 
Няйначай крушня камянёў!.. 
А перад носам... ставяць цёрла 
Гарачых, тлустых калдуноў! 


Калдун!.. Духмяны, самавіты, 

У масле ўсмяглы, а паўзверх - 
Смятанкай свежаю паліты!.. 

Ну што? І зноў глядзіш, як звер? 


І адчуваеш, адчуваеш: 

Няхай хоць згэтуль у труну -- 
А не зганьбуеш, не стрываеш -- 
Дасі прытул і калдуну! 






УРОК СЕМНАЦЦАТЫ 


Дасі!.. І добра зробіш, браце! 
І не ўпікай дарма сябе! 

Ты за ядой -- як і на працы: 
На малацьбе ці на касьбе! 


Калі на свеце нехта дзесьці 
Умее добра працаваць, -- 

То ўмее ён і смачна з'есці 

І -.- адпаведна -- згатаваць! 


Таму -- дастойна, без эфекту 
Прымай падзяку-пахвалу - 
І беларускаму таленту, 

І беларускаму сталу! 


І цмокні ў ручку гаспадыні, 

Каб сонцам пырснула яна, 

І ўскінь яшчэ -- а то астыне! - 
Ускінь на сэрца... калдуна!.. 

З. Прачытайце верш ІІ. Панчанкі 
«Хлебныя словы». Растлумачце права- 
піс выдзеленых слоў. 

Адценне слоў -- не глупства, 
Ты ім не пагарджай. 
Скарынка. Скіба. Луста. 
Акраец. Каравай. 


Акраец -- шлях, дарога 

І зайцаў хлеб лясны. 
Скарынка -- сум, трывога 
І боль былой вайны. 


Здараецца, вядома, 
Што выпіўшы ў гасцях, 
Грызе скарынку дома 
Пахмурны таласцяк. 


А скіба -- дзень вясновы. 
Ралля. Плугі. Сяўба. 

Наш хлеб -- жыцця аснова, 
Працяг і барацьба. 


А луста -- слова сытнае, 
Духмянае і шчодрае. 
Яно ад маці -- сітнае 
Ці наздравата-чорнае. 


А каравай -- вясельнае 
Святочнае яно. 

На ручніку нясе яно 

І радасць, і віно. 


І справа тут не ў ежы, 
А ў смачным змесце слоў, 
І ў жытнім ветры свежым, 
І ў звоне каласоў. 

А. Прачытайце сказы, пабудуйце 
з імі дыялогі. 

ж Калі ў Вас абедзенны перапынак? 
-- 8 дзвюх да трох. 

ж Вы абедаеце дома? 

Ж Я хаджу ў буфет (у сталоўку, 
у кафэ). 

ж Што ў вас на абед? 

ж Колькі каштуе порцыя капусты 
(морквы, буракоў) ? 


назоўнікаў жаночага роду на -а, -я мае 


Вайскоўцам пра родную мову 





ж А поліўка ёсць у меню? 

ж Сёння рыбны дзень, у меню толькі 
рыба? 

ж Што возьмем з другіх страў? 

ж Можна заказаць фаршыраванага 
шчупака. 

ж У гэтай сталовай гатуюць смачныя 
мучныя стравы. 

ж Гэтую салату робяць з зялёнай 
цыбулі, зялёнага гароху, варанай буль- 
бы, кропу і маянэзу. 

Ж Я люблю стравы з гародніны. 


5. Назавіце вашы любімыя стравы 
і скажыце, як іх прыгатаваць. 

б. Складзіце паведамленне ці дыя- 
лог, выкарыстаўшы наступныя зычэн- 
ні: 

ж. Калі 
Просім. 

ж Дай. Божа, гаснадару і гаспадыні 
шчасця, долі і хлеба ўволю. 

ж Будзь вясёлы, як сват на вя- 


ласка, госцейкі, сядайце. 


селлі, здаровы, як вада, багаты, як 
зямля. 

ж Ешце, госцейкі, бярыце і мачайце, 
а па лепшае -- выбачайце. 

ж Наб доўгія гады жылі, здаровыя 
былі і на нас не забываліся. 

ж Налі баль, то баль,-- налівай 
расолу! 

ж Няхай будзе так, як добрыя людзі 
кажуць! 


ж Каб жылося, былося, елася і яшчэ 
больш хацелася. 

ж На доўгі век, на добрае здароўе! 

ж Я зычу Вам таго, чаго сабе жадаю. 

7. Растлумачце, у якіх выпадках 
выкарыстоўваюцца зычэнні: «Смачна 


есці», «Хлеб-соль», «Дзякую», «Вя- 
лікі (-ая) расці». 

8. Пастаўце назоўнікі ў родным 
склоне адзіночнага ліку па водле 
ўзору: чарот -- чароту, слуп - слупа. 

Горад, шлюб, Марс, Менск, лес, 


фронт, узгорак. 

9. Прачытайце тэкст паводле І. Ме- 
лежа, дапішыце канчаткі. Складзіце 
паводле пачатку апавяданне, дайце 
загаловак. 


Некаторы час усе, хто быў ля вог- 
Нішч., гаварылі пра камандзір. дыві- 


зіі. пра яго клапатлівасць аб салда- 
тах, пра строгасць і адваг. ў ба.. 
Гаварылі з любоў. і гонар.. Потым 


гаворка" стала чапляць іншыя тэмы, 
дзяліцца на групкі. У кожнай групц. 
свая цікавасць і свой клопат. Хто 
журыўся, хто жартаваў, хто славіў 
баявое геройства сваё і таварышаў пе- 
рад жанчынамі. Нехта зацягнуў ціха 
сумную песн.. 
Так ніхто і не заўважыў, як... 





нулявы 


ананасы 


ААА ААА аа а АУ 


НАША СЛОВА, Ле 20, 1993 г. 


І. У групу рознаскланяльных уваходзяць на - 
зоўнікі, якія абазначаюць назвы маладых істот 
(дзіця, гусяня, цяля), і назоўнікі імя, племя, 
стрэмя. 

Назвы маладых істот у родным, давальным і 
месным склонах маюць устаўку -яўу- і канчатак 
-іг каго? каму? (на, пры) кім? дзіцяці, гусяняці, 
цяляці. 

У творным склоне яны ўжываюцца без устаўкі 
і маюць канчатак -ём: кім? дзіцём (дзіцем), 
гусянём, цялём. 

Ва ўсіх склонах множнага ліку гэтыя назоўнікі 
маюць суфіке -ят-; у родным і вінавальным ужы- 
ваюцца з нулявым канчаткам: каго? гусянят, цялят 
(назоўнік дзіця ў множным ліку суфікса -ят- не 
мае, у родным склоне множнага ліку ўжываецца 


з канчаткам -ей, у творным - з канчаткам -мі 
дзяцей, дзяцьмі або дзецьмі). 
Назоўнікі ніякага роду імя, племя, стрэмя 


пры скланенні набываюць устаўку -ен: 

Р. імя (імені), племя (племені), стрэмя (стрэ- 
мені) 

Д. імю (імені), племю (племені) стрэмю (стрэ- 
мені 

Т. імем (іменем), племем (племенем), 
мем (стрэменем) 

У" імі (імені), племі (племені), стрэмі (стрэме- 
ні 


стрэ- 


Канчаткі гэтых назоўнікаў у множным ліку 
залежаць ад характару іх асновы: імі і імені, імяў 
і імен (імёнаў), імям і імёнам і г.д. 

Назоўнік племя ў множным ліку ва ўсіх 


склонах мае суфікс -ён-: плямёны, плямён (пля- 
мёнаў) і г.д. 

П. Да рознаскланяльных можна аднесці і на- 
зоўнікі мужчынскага роду з канчаткам -а(-я) 
тыпу бацька, мужчына, кося, а таксама агульнага 
роду тыпу плакса, калі яны абазначаюць асоб 
мужчынскага роду. Гэтыя еловы ў родным скло- 
не маюць канчаткі -ы, -і: каго? бацькі, мужчыны, 
косі, плаксы. У творным склоне іх канчатак зале- 
жыць ад асновы і націску: кім? бацькам, мужчы- 
нам, косем, плаксам (але Кузьмой, старшынёй, 
суддзёй). 

Ад асновы і націску залежаць таксама канчаткі 
давальнага і меснага склонаў: 

Д. бацьку, мужчыну, косю, плаксу 

М. бацьку, мужчыне, косю, плаксе 

Заўвага. Назоўнікі названага тыпу з цвёрдай 
асновай у месным склоне маюць канчатак -е 
(аб плаксе). 

Замацаванне. 

Пастаўце ў адпаведнай граматычнай форме на- 
зоўнікі, змешчаныя ў дужках: 

дам есці (кураня, кураняты; жарабя, жарабяты; 
парася, парасяты; качаня, качаняты); 

не бачыў (лісяня, лісяняты; медзвед-яія, ме- 
дведзяняты; ягня, ягняты); 

сябрую з (Пеця, Саша, Вася, дзядзька, дзядуля); 

сумую па (Міша, Толя, дзядзька, дзядуля, Мі- 
кола). 

КАНЧАТКІ НАЗОЎНІКАЎ У РОДНЫМ 
СКЛОНЕ МНОЖНАГА ЛІКУ 
У родным склоне множнага ліку большасць 


канчатак: 
(што?) гаты -- (чаго?) хат 
(што?) брыгады -- (чаго?) брыгад 
(хто? жанчына -- (каго?) жанчын , 
Назоўнікі, аснова якіх заканчваецца збегам 
зычных, ужываюцца з канчаткамі -аў, -яў: 
(што?) плошчы -- (чаго?) плошчаў 
(што?) гульні -- (чаго?) гульняў 


Калі ж другі зычны ў аснове к, то ў родным 
склоне назоўнік мае нулявы канчатак: 

(што?) шапкі -- (чаго?) шапак 

(хто?) дзяўчынкі -- (каго?) дзяўчынак 

Назоўнікі мужчынскага роду з нулявым канчат- 
кам і ніякага роду маюць наступныя канчаткі: 


пад націскам - -оў, -ёў, не пад націскам 
гаў, “яў; асобныя назоўнікі маюць канчаткі 
гэй, -ей, напрыклад: 
(што?) лясы -- (чаго?) лясоў 
(што?) палі -- (чаго?) палёў 
(хто?) пілоты -- (каго?) пілотаў 
(хто?) героі -- (каго?) герояў 
(што?) вочы -- (чаго?) вачэй 
(то?) плечы -- (чаго?) плячэй 
ЗАМАЦАВАННЕ 
Практыкаванні 


1. Прачытайце і вызначце сэнсавую розніцу 
наступных пар словазлучэнняў. Складзіце сказы 
з выдзеленымі словазлучэннямі. 

Сабраў арэхаў -- сабраў арэхі, купіў цукерак 
-- купіў цукеркі, прынёс паперы -- прынёс 
паперу, сабраў трэсак -- сабраў трэскі, пасадзіла 
малін -- пасадзіла маліны, з'ела брусніц -- з'ела 
брусніцы. 

2. Пастаўце назоўнікі ў родным склоне множна- 
га ліку і складзіце з імі невялікае апавяданне: 
узгорак, дрэва, куст, бяроза, елка, асіна, вавёр- 
ка, мышка, грыб, загадка. 


ХАМА АА ААА аха Ааа лава асананс мача ама аа амачысаасазахаа сала ачаауаа 
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Гісторыя Айчыны -- вайскоўцам анна анат 


(Працяг. Пачатак у М 19). 


Дзеля часовай перадыш- 
кі яно на З гады саступіла 
Івану ІУ акупаваную ім част- 
ку Полаччыны. Але ў ліпені 
1572 г. Жыгімонт Аўгуст 
памёр, таму саступленыя зем- 
лі заставаліся пад акупацыяй. 

Новы манарх Стэфан Бато- 
ры ў 1579 г. сабраў 40-ты- 
сячнае войска і па Дзвіне 
рушыў вызваляць Полацк. 
Войска падышле да Полацка 
14 жніўня і аблажыла яго. 
Шасцітысячны гарнізон гора- 
да, ператворанага царом ў 
непрыступную фартэцыю, 
упарта бараніўся, але праз 
20 дзён здаўся. 

У наступным годзе падчас 
паходу на Вялікія Лукі 
войска Рэчы Паспалітай вы- 
біла непрыяцеля з Себежа, 
Завалачча, Азярышча і Ус- 
вятаў, чым завяршыла 
вызваленне беларускіх зя- 
мель. Агулам у (Полацкай 
кампаніі было забіта ці ўзята 
ў палон каля 10 тысяч царскіх 
ратнікаў і 16 ваяводаў, зда- 
быта ў якасці трафеяў 120 
цяжкіх гармат, сотні пішча- 
ляў, мноства іншай зброі. 

За 16 гадоў акупацыі паў- 
ночныя землі Беларусі абяз- 
людзелі. На адбудову замкаў 
Полаччыны пасля вайны спа- 
трэбілася браць сялян з ін- 
шых раёнаў краіны. А По- 
лацк, буйнейшы беларускі 
горад, быў да такой ступені 
знішчаны, што ўжо ніколі 
больш не дасягаў ранейшага 
ўзроўню развіцця. 

Прайграючы вайну, цар 
Іван мусіў падпісаць у 1582 г. 
Ям-Запольскую дамову аб мі- 
ры. 

З канца ХУ пачатку 
ХХІ ст. урад ВЕЛ пачынае 
праводзіць палітыку далучэн- 
ня знаці ўсходніх зямель 
дзяржавы да палітычнай элі- 
ты. У гэты перыяд сярод зася- 
дацеляў вышэйшага органа 
дзяржаўнай улады -- Рады - 
знаходзім прадстаўнікоў бе- 
ларускага краю: Глябовічаў, 
Ільінічаў, Сапегаў, Храптоеві- 
чаў, Друцкіх, Солтанаў, 
Адзінцэвічаў, Саламярэцкіх і 
іншых. 

Бельш як стогадовая ба- 
рацьба, якую вялі праваслаў- 
ныя феадалы «рускіх» зямель 
Вялікага княства за палі- 
тычнае раўнапраўе з літоў- 


ска-каталіцкай арыстакра- 
тыяй, закончылася іх пера- 
могай. 


У першай палавіне ХУІ ст. 
на пасадах дзяржаўнага кіра- 
вання княства мы бачым 
«рускую» знаць, якая пашы- 
рыла свае зямельныя ўладан- 
ні за кошт вялікакняжацкіх 
падараванняў і, зразумела, 
падтрымлівала палітыку 
«гаспадара». На працягу ста- 
годдзя феадалы княства як 
літоўскага, так і беларускага 
і ўкраінскага паходжання 
(каталікі, пратэстанты, пра- 
васлаўныя) уяўлялі адну 
сацыяльную групу, якая была 
аб'яднана агульнасцю палі- 
тычных, эканамічных і класа- 
вых інтарэсаў. ВКЛ стала іх 
дзяржавай. 

Такім чынам, пасля пер- 
шай ваенна-абарончай 
кансалідацыі ХПІ--ХІУ ста- 
годдзяў беларускіх і літоўскіх 
зямель ВКЛ, пасля амаль 
двухсотгадовага перыяду 
«прыціркі» этнасаў гэтага по- 
ліэтнічнага дзяржаўнага 
ўтварэння, у ХУІ ст. адбыла- 
ся другая дзяржаўна- 
палітычная кансаліда- 
цыя грамадства княства, 
калі на другі план аадыходзі- 
лі мясцовыя, этнічныя, рэлі- 
гійныя інтарэсы, а найперш 
усведамляўся агульнадзяр- 
жаўны патрыятызм. Застаец- 
ца меркаваць, як далей ішло 
б развіццё Беларуска-літоў- 
скай дзяржавы, калі б не унія 
з Польшчай 1569 г. Гэта унія 
прадвызначыла далейшы 
лёс не толькі тых народаў, 






што насялялі Карону і Ння- 
ства. Яна мела значны ўплыў 
і на стан спраў ва ўсёй 
Еўропе. Бо ж на карце з'яві- 


-лдася новая дзяржава -- Рэч 


Паспалітая -- адна з самых 
вялікіх і магутных. Сярод на- 
сельніцтва гэтага шматэтніч- 
нага аб'яднання аказаўся і бе- 
ларускі народ. 

Што ж прымусіла кірую- 
чыя вярхі Вялікага княства 
пайсці на такі звышцесны, на 
мяжы страты самастойнасці, 
саюз? Сярод шэрагу прычын 
уніі 1569 г. адной з самых ва- 
жных бачыцца пастаянная 
вайсковая пагроза з Масквы. 
Не меншую ролю тут адыгра- 
лі таксама ўнутрыкласавыя 
супярэчнасці ў пануючым 
шляхецкім саслоўі Вялі- 
кага княства. Без пры- 
мусу з боку шматлікай дроб- 


най і сярэдняй шляхты эЭлі- 
тарнае магнацтва, што трыма- 
ла ўладу ў Княстве, не пайш- 
ло б на яе падзел з кім- 


сьці. Калі ў ВКЛ сярэдняя 
і дробная шляхта рэаль- 
най улады не мела, то ў Поль- 
шчы шляхта ўплывала самым 
рашучым чынам на ўнутра- 
ную і знешнюю палітыку 
ўрада. Польскія шляхецкія 
вольнасці, відавочна, пры- 
ваблівалі і шляхту Княства. 
Падтрымліваючы ідэю уніі, 
яна меркавала заняць такое ж 
вызначальнае становішча ў 
сваёй дзяржаве, як польская 
шляхта ў сваёй. 

10 студзеня 1569 г. пачаў- 
ся Люблінскі сойм, які пра- 
цягваўся амаль б драма- 
тычных месяцаў. Кожны з 
бакоў ставіў свае ўмовы, 
якія не прымаліся іншым. 
Ніхто не саступаў. Больш та- 
го, калі паслы Вялікага кня- 
ства ўбачылі пагрозу гвалтоў- 
нага заключэння уніі на не- 
прымальных для іх умовах, 
яны 1 сакавіка 1569 г. 
пакінулі Люблін. І тут поль- 
скі бок пайшоў на дэманстра- 
цыю сілы. Скарыстаўшы цяж- 
кае знешнепалітычнае стано- 
вішча Вялікага княства, поль- 
скія феадалы дабіліся ад 
Жыгімонта Аўгуста выдання 
ўкагаў аб далучэнні ла Кара- 
леўства Польскага  Пад- 
ляшша, Валыні, Падолля, 
Кіеўшчыны. На працягу са- 
кавіка -- чэрвеня 1569 г. гэ- 
тыя вялізныя і багацей- 
шыя землі княства былі ўк- 
лючаны ў склад Польшчы, 
што, канешне, аслабіла і без 
таго падарваную” Лівонскай 
вайною эканоміку ВКЛ. Хоць 
гэтыя акты і былі супраць- 
праўныя, бо кароль іх выдаў 
асабіста, без згоды сойма, 
але ў той сітуацыі вялікакня- 
жацкі ўрад не мог ісці на 
ваенны канфлікт з Польшчай. 

Тэрыторыя княства звузі- 
лася да літоўскіх і бела- 
рускіх зямель. Прычым на 
значнай частцы апошніх яшчэ 
гаспадарыла маскоўскае вой- 
ска. У такім становішчы для 
ўрада ВЕЛ шлях быў адзі- 
ны -- сесці за стол перамо- 
ваў з Польшчай. Супольны 
сойм зноў распачаў работу, 
і 1 ліпеня 1569 г. быў падпіса- 
ны акт Люблінскай уніі. «З 
гэтага часу абедзве дзяржа- 
вы ўяўляюць сабою адно не- 
падзельнае цела, а таксама 
адну агульную Рэч Паспалі- 
тую, у якой абодва гаспа- 
дары і абодва народы ўз'яд- 


най 


Княства сепаратысцкія, 


3. КАПЫСКІ, 


П. ЛОЙКА, Г. САГАНОВІЧ, М. СПІРЫДОНАЎ 
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наліся ў адзіны народ і адзі- 
ную дзяржаву» дэклара- 
ваў акт. 

Наколькі ж цесна зліліся 
дзве часткі толькі ўтворанай 
дзяржавы? Вышэйшым орга- 
нам улады становіцца агуль- 
ны сойм, які мог збірацца 
толькі на тэрыторыі Поль- 
шчы. Выключна да кампе- 
тэнцыі Рэчы Паспалітай 
адыходзіла знешняя 
палітыка. 

Разам з тым, Княству ак- 
там не адводзілася роля 
нейкай польскай каланіяль- 
ускраіны. Тут 
поўнасцю захоўваліся былы 
адміністрацыйны апарат, 
асобнае, ад Польшчы зака- 
надаўства і судовая аргані- 


Беларусы: росквіт феадальнага 
грамадства, працяг барацьбы 
за незалежнасць дзяржавы 

(ХІІ -- першая палавіна ХІІ стагоддзя) 


зацыя, тытул і пячатка, а так- 
сама войска. Як бачым, нель- 
га трактаваць Люблінскую 
унію як паглынанне Польш- 
чай Вялікага княства. Рэч 
Паспалітая была федэрацыяй 
дзвюх суседніх дзяржаў, 
у складзе якой Княства існа- 
вала да канца ХУП ст. 
Першае ўражанне для па- 
нуючага класа ВЕЛ ад 
выніку Люблінскай уніі было 
шокавым. Прычым як для ма- 
гнацтва, так і для шляхты, 
якая ў свой час дамагалася 
злучэння, з Польшчай. Для 
вышэйшай уплывовай знаці 
Люблінская унія пагражала 
поўнай згубай былога палі- 
тычнага вяршэнства. У 
ВКЛ сойм, дзе магнацтва 
праводзіла свае рашэнні, 
юрыдычна перастаў існаваць. 
У агульны ж сенат Рэчы 
Паспалітай многа былых чле- 
наў паноў-рады ВЕЛ проста 
не трапіла. Ды і тыя не- 
шматлікія галасы 
сенатараў з Княства заглу- 
шаліся больш мнагалюдным 
польскім прадстаўніцтвам у 
сенаце. Тое ж самае адбы- 
валася і ў сойме, дзе з 1980 
выбраных па сойміках па 
ўсёй Рэчы Паспалітай паслоў 
толькі 4б прыпадала на ВКЛ. 


(з іх 34 а беларускіх 
паветаў). 
Палітычная дыскрыміна- 


цыя дапаўнялася эканаміч- 
най. Цяпер прадстаўнікі шля- 
хецкага саслоўя Княства не 
маглі атрымліваць землі ў 
тых раёнах, якія былі гвал- 
тоўна адарваны Польшчай у 
1569 г. Безумёўна, гэткае ста- 
новішча нараджала ў боль- 
шай часткі пануючага класа 
ан- 
тыпольскія настроі. Яны 
праяўляліся ў рэзкім непры- 
няцці шляхтай, як буйной, 
так і дробнай, уніі ды насгул 
палітыкі польскіх каралёў. У 
Лісце аршанскага старосты 
Ф. Кміты-Чарнабыльскага да 
кашталяна троцкага А. Вало- 
віча, які быў напісаны ўсяго 
цераз 5 гадоў пасля уніі -- 
у жніўні 1574 г., гаворыцца: 
«Не дай Бог ляху быць 
(каралём) -- вырежет Литву 


и Русь поготову», бо знаць 


польская «давно резать по- 
чали литвина». 
Антыпольскія настроі пра- 
яўляліся, напрыклад, у тым, 
што насуперак люблінскаму 
акту аб уніі на працягу 
70--80-х гадоў у Княстве рэ- 
гулярна збіраліся агульнадзя- 
ржаўныя соймы. Прычым у 


час бескаралеўя (1574- 
1576 гг.) на віленскім сой- 
ме дэбатавалася пытанне аб 
выбары караля, на сойме 
1580 г. прысутнічаў нават ка- 
роль Рэчы Паспалітай Стэ- 
фан Баторы. Больш таго, у 
1581 г. ствараецца і праз 
год пачынае дзейнічаць Га- 
лоўны трыбунал ВКЛ. 

Але самым моцным усплес- 
кам дзяржаўнай незалежна- 
сці Княства было 
прыняцце Статута 1588 г., які 
па сутнасці скасоўваў многія 
пастановы Люблінскай уніі. 
Паказальна ўжо тое, што ў 
Статуце ніводнага разу не 
прыгадваецца акт уніі. Па 
змесце гэтага заканадаўчага 
помніка, які дзейнічаў на тэ- 


рыторыі Беларусі аж да 
1840 г., ВКЛ паўставала сама- 
стойнай дзяржавай не толь- 
кі з асобным згакаяадаўствам, 
але і са сваёй тэрыторыяй, 
апаратам, войскам, фінанса- 
мі. Артыкул 12 раздзела ПІ 


Статута 1588 г. адмяняў 
звышпрынцыповы для паля- 
каў пункт пастановы 


Люблінскага сойма 1569 г. аб 
дазволе ім набыць зямельную 
ўласнасць у межах Княства. 
Пасля ўвядзення Статута 
1588 г. у якасці галоўнага 
заканадаўчага акта тляхта 
Польскага каралеўства не 
мела юрыдычнага права на- 
бываць землі і займаць дзяр- 
жаўныя пасады ў ВЕЛ. 
Барацьбой за незалежнасць 
ВКЛ з'явілася і змаганне 
за захаванне дзяржаўнасці 


беларускай мовы ў Княстве, 


адстойванне адвечных на зям- 
лі Беларусі ўсходнеславян- 
скіх духоўных каштоў- 
насцей. Палымяным прапа- 
гандыстам гэтай ідэі стаў 
дробны полацкі шляхціц 
Васіль Цяпінскі. У прадмове 
да выдадзенага ім каля 1580 
г. на беларускай мове «Еван- 
гедля» В. Цяпінскі адзначае, 
што народ беларускі мае даў- 
нія і багатыя гістарычныя і 
культурныя традыцыі. А таму 
кнігавыдаўца непакоіла 
«езыка свсего славного занед- 
бане», і ён гаклікаў «вяликих 
княжат», паноў, духавенства 
да развіцця нацыянальнай 
культуры, адукацыі на род- 
най мове. Гэты голас беларус- 
кага шляхціца знаходзіў рэ- 
занане ва ўсім шляхецкім 
сасясўі ВКЛ. Яго 
падтрымаў магнат, канцлер 
ВЕЛ Леў Сапега, адзін са 
складальнікаў Статута 1588 г. 
У прадмове да гэтага выдат- 
нага помніка еўрапейскай 
юрыдычнай думкі ён з годна- 
сцю адзначае: «...не обчым 
(чужым) яким языком, але 
свойм власным права списа- 
ные маем...» Больш таго, 
артыкул І раздзела Статута 
зацвярджаў у плане адмет- 
насці ад Польшчы, дзе моваю 
прававых дакументаў была 
лацінская, дзяржаўнасць 
старабеларускай («рускай») 
мовы: «А писар земский ма- 
еть по руску литерами и сло- 
вы рускими вси листы, вы- 
пясы й позвы писати, а не 
иншим языком и слова». 
Нездарма пачатак ХУІІ ст. 
спарадзіў на свет словы бе- 
ларускага паэта Яна БНазі- 
міра Пашкевіча: «Польска 


с; 


4 


/ 


! 
квітнет лацінаю, Літва квіт- 
нет русчызнаю». Радкі гэтыя 
напісаны ў 1621 г., а ўжо ў 
1696 г. праз тры чвэрці 
стагоддзя -- паётановай усеа- 
гульнай канферэнцыі саслоўя 
Рэчы Паспалітай адзначала- 


ся, што ў справаводстве 
Вялікага княства «ўсе рашэн- 
ні павінны складацца на 


польскай мове». 


Што ж здарылася за гэтыя 
75 гадоў, якія працэсы пры- 
вялі да таго, што квітнею- 
чая культура і грамадства 
прыйшло ў поўнае зганядбан- 
не? Першую ролю адыграла 
тут, канешне, шматлюднае 
фізічнае вынішчэнне 
беларускага этнасу ў перыяд 
войнаў на пачатку другой 
паловы ХУІІ ст. Пяцідзеся- 
цігоддзе, якое прайшло пасля 
Любліна, пераканала шляхту 
ВКЛ ў тым, што і надалей 
яна будзе займаць тут 
вядучыя пазіцыі. Новыя ста- 
тутныя нормы, што былі за- 
цверджаны каралём 
Жыгімонтам ІІ Вазай у 
1588 г., пэўным чынам за- 
спакосілі прадстаўнікоў па- 
нуючага класа ВЕЛ. А прак- 
тыка ўжывання заканадаўст- 
ва наогул надала ўпэўне- 
насць беларуска-літоўскай 
шляхце ў сваім трывалым 
становішчы ў краіне. 


Упэўненасць у непарушна- 
сці свайго вядучага статусу 
ў дзяржаве не патрабавала 
ад магнацка-шляхецкага са- 
слоўя княства барацьбы за 
былыя сімвалы незалежна- 
сці: беларускую дзяржаўную 
мову, асобнае выбранне 
вялікага князя, асобных сой- 
маў. Беларуская шляхта, 
якая дамагалася з рук 
караля ўсё большых прыві- 
леяў, бачыла, што калі і 
надалей будзе ісці разам са 
шляхтай польскай, то набу- 
дзе на гэтым' шляху вялі- 
кія прыбыткі. Так яно і ад- 
бывалася. 


Далейшая шляхецізгацыя 
Рэчы Паспалітай падымала 
пануючы клас краіны на новы 
ўзровень агульнадзяржаўнай 
інтэграцыі. Але гэтая саслоў- 
ная агульнадзяржаўная інтэ- 
грацыя прыводзіла да дэзін- 
тэграцыі грамадскай. У пры- 
ватнасці, шляхта беларускіх 
земляў, пераймаючы польскія 
ўзоры грамадскага ладу, усё 
больш паварочваецца да 


«пальшчызны» ўвогуле. 


У Рэчы Паспалітай пасту- 
пова фарміруедца не толькі 
новая сацыяльная, але і эт- 
нічная «супольнасць 
«польскі народ шляхецкі». 
Яна аб'ядноўвалася не толькі 


адзінымі правамі і прыві- 
леямі, палітычнай ідэалёгі- 
яй, але і адзінай рэлігіяй 


(каталіцызмам), адзінай мо- 
вай (польскай). Апалячванне 
пануючага класа на 
беларускіх землях прывяло 
да другой паловы ХУІІ ст. да 
такой сітуацыі, што беларус- 
каму селяніну ці мешчані- 
ну супрацьстаяў не толькі 
пан-прыгнятальнік, але ўжо 
і «папежнік» і «лях» - пра- 
дстаўнік чужой веры, а зна- 
чыць, і другога народа. 


Падзел беларускага гра- 
мадства па сацыяльна-рэлі- 
гійнай прыкмеце, знішчэнне 
больш за палавіну беларус- 
кага этнасу ў ХУІІ -- ХУПІ 
стст. прывялі беларускую 
культуру і дзяржаў- 
насць да заняпаду, што ака- 
зала агульны адмоўны 
ўплыў на працэсы нашага 
нацыянальнага развіцця. 


(Матэрыял значна скарочаны, да 
друку тэкст падрыхтаваў М. 
Віж). 


жшжшашышошыыаыыы-аоаыа--ыыо.-аыыы-ыаыыааааыааасннаныінанннін НАША СЛОВА, 7 20, 1993 г. 


ананас: 
Юльюш СЛАВАЦКІ У альбом Зоф'і Бабровай 


Хай Зоська не просіць мой верш для альбома. 
Калі яе прыме ў абдымкі айчына, 

Ёй далеч палёў і дарожныя бомы, 

І кожная кветка прысвецяць тэрцыны; 

Ёй будзе паэтам радзіма сама -- 

Такога другога на свеце няма. 








Рым 


Над пусткай хтосьці плакаў да надрыву: 
«О Рым! Што сталася з вялікім Рымам?» 
Так пеў пастух, схіліўшыся на грыву. 






Перада мной, за марывам ці дымам, 
Палацы ціснуліся ў Апеніны, 
Бялеў сабор, як постаць пілігрыма. 


забра ; 


“Реа 


лаэзі (7 


Блакітная зорка, званочак ліловы 

Складуць ёй паэмы і гімны, і оды. 

Бясцэнны свой скарб -- першародныя словы 
І я сабіраў там у лепшыя годы, 

Калі, бесклапотны, ля Іквы-ракі 

Ў юнацтве блукаў, як і ўсе юнакі. 


Далей, дзе хвалі плешчуць на руіны, 
Драмалі ветразі трохкутным клінам, 
Як на прывале табар лебядзіны. 


І мне здалося: чую плач айчыны, 
Калі раптоўным ветрам, хваль каскадам 


Пагнала ўдаль іх, нібы ў зеў ільвіны. “Цяпер я ў далёкай чужыне блукаю, 


Выгнаннік, закончу свой век беспрытоння. 
Хоць водбліск зарніцы з бацькоўскага краю, . 
Хоць лісцік чабору з падольскіх аблонняў 
Прышлі мне адтуль, як надзею, як песню, - 

І, можа, мая маладосць уваскрэсне. 


Мне стала страшна, калі ўся армада 
Анёлаў мора знікла. Я -- бадзяка, 
Сустрэўся з Рымам, Рымам заняпаду. 


Зубрыку вядзе 
Лявон ЕАРШЧЭЎСКІ 


Незабыўныя, напоўненыя гтыбокім пачуццём 


бач . І я заплакаў, першы раз заплакаў, 
вершы-жамчужыны пакінуў гасля сябе класік 


Тады, калі бог сонца запытаўся: 
«Ну, бачыў Рым?» -- і ў вочы засмяяўся. 





польскай літаратуры Юльюш Славацкі (1809-- 
1849). 


Пераклад з польскай Язэпа СЕМЯЖОНА. : 
а а а а аў аў аў аў ае а аа а аа аа авы аыыйнаай 


з гісторыі Беларусі. Вучэб- 
ны дапаможнік для 5-га кла- 
са». Яго напісалі Анатоль 
Жытко і Уладзімір Пляшэ- ва -- 











аў а-а 





у канцы 20--30-х гг.». У ар- 
тыкуле ідзе гутарка аб са- 
крэтных пратаколах Молата- 
Рыбентропа і аб са- 
Вы- 


«Беларускі гістарычны часопіс» 


- так называецца новае вы- 
данне, заснавальнікам якога 
з'яўляецца Міністэрства аду- 
кацыі, [Інстытут гісторыі 
Акадэміі навук Беларусі, 
Беларускі дзяржаўны універ- 
гітэт, Таварыства «Веды». 
Гэта навуковы, нвавукова-ме- 
гадычны ілюстраваны часо- 
піс, які разлічаны на наву- 
коўцаў, настаўнікаў і ўсіх 
тых, хто пікавіцца гісторыяй 
нашай Бацькаўшчыны. 

Часопіс адкрываецца пры- 
зітальным словам Старшыні 
Вярхоўнага Савета Станісла- 
ва Шуцікевіча. 

Матэрыялы размешчаны па 
трох раздзелах У першым 
раздзеле «Гісторыя  Бела- 
русі» надрукаваны артыкулы 





М.хася Біча «Аб нацыяналь- 
ней каннэпцыі гісторыі і гі- 
старычнай адукацыі ў Рэс- 
публіцы Беларусь» і Георгія 
П тыхава «Вытокі беларускай 
лгяржаўнасці». Апошні арты- 
кул, а таксама творы Сяр- 
гея Гарасава «Прылучэнне 
дг хрысціянства», Алега Тру- 
сава «Бельчыцкі манастыр», 
А затодя Нулагіна «Храмы на 
Д'івіне», Алены Філатавай 
«Полацак 1818 г.» -- рас- 
крываюць гісторыю Полацкай 
зямлі. 

Да Т7э-годдзя Беларускай 
Народвай Рэспублікі (пер- 
шы нумар часопіса меўся 
выйсці ў канцы сакавіка) 
прымеркаваны некалькі ма- 
т. рыялаў: стэнаграма Усе- 


Слонім неяк боязна назы- 
ваць правінцыяй. Хоць бы 
таму. што тут, напрыклад. 
працуе прафесійны драма- 
тычны тэарр. А колькі літа- 
ратараў жыве зараз у гора- 
дзе! Уладзімір Бутрамееў пиі- 
ша творы ў цішы недалёка- 
га адсюль Альбярціна. А не- 
пасрэдна ў Слоніме -- ста- 
рэйшы заходнебеларускі па- 
эт Анатоль Іверс, Алена 
Руцкая, Аляксей Якімовіч, 
Іван Сяргейчык, Сяргей Чыг- 
рын. 

Да слова, допісы, карэспан- 
дэнцыі і вершы апошняга ча- 


санскім друку. А ў Слоніме 
зядаўна ўбачыла свет і яго 
тершая кніга «Янка Купала 


Слонімшчына». Аўтару -- 
шантанаму краязнаўцу, ува- 
кліваму даследчыку Ллітара- 
гурнай гісторыі Слонімшчы- 
зы ёсць што расказаць чы- 


гачу. 
Што ж звязвала Янку 
Нулалу са Слоенімішчынай? 


Мы даведваемся з кнігі, 
тіто, па-першае, народны пяс- 
зяр быў госцем Слоніма ў 
нстападзе 1939 года, калі 
зяртаўся з Беластока ў 
Менск. Сустракаўся тут .з 





"Конкурсы 


Магілёў рыхтуецца ўрачыста 
адзначыць трохсотыя ўгодкі 
пачатку напісання Хронікі свай- 
го рупнага продка Трафіма Сур- 
ты (у навуковым асяродку вядо- 
ма як Магілёўская Хроніка Сур- 
ты- Трубніцкага ), распачатую 
ў 1693 годзе. Гэты дакументаль- 
ны твор мінуўшчыны з'яўляецца 


ста змяшчаюцца ў рэскублі- 


“альячоюм Леўчыкам. У 1939 


беларускага з'езда 1917 г., 
які адбыўся ў Менску (пу- 
блікацыя Віталя Скалабана) 
і тры Устаўныя граматы БНР 
(1948 с.). 

У раздзеле «Усеагульная 
гісторыя» Расціслаў Пла- 
тонаў і Мікола Статкевіч 
расказваюць пра дзве апера- 
цыі супраць «ворагаў наро- 
да», якія праводзіліся орга- 
намі НКУС на Беларусі. 
Зацікавіць чытача і артыкул 
Міхася Ткачова «Вайна з 
Рэччу Паспалітай 1654-; 
1667 гг.». Гэтая вайна не мі- 
нула Беларусь і прынесла ёй 
вялікія страты. 

У трэцім раздзеле «Мето- 
дыка. Вопыт» (Гісторыя ў 
школе) змешчаны «Старонкі 


віч. Не будзе лішнім пера- 
лічыць параграфы гэтай тэ- 
мы «Наша Радзіма ў пасля- 
ваенныя гады» -- «Подзвіг 
аднаўлення. Народная гаспа- 
дарка», «Абвяшчэнне  не- 
залежнасці. Сімвалы неза- 
лежнасці», «Стан наваколь- 
нага асяроддзя», «Беларусь 
на міжнароднай арэне». 

Тут жа доктар гістарычных 
навук Уладзімір Навіцкі раз- 
важае аб асаблівасцях куль- 
турнага жыцця на Беларусі 
ў першае пасляваеннае дзе- 
сяцігоддзе. Зусім новыя зве- 
сткі аб абароне Брэсцкай 
крэпасці ў 1939 г. прыве- 
дзены ў артыкуле Марыі 
Літвін «Вывучэнне тэмы 
«Міжнародныя адносіны і 
знешняя палітыка (СССР 


вецка-фінскай вайне. 
кладчыкі Беларускага дзяр- 
жаўнага універсітэта Уладзі- 
мір Сідарцоў і Алена Ба- 
лыкіна ў артыкуле «На шля- 
ху да камп'ютэрызацыі» апа- 
вядаюць аб укараненні ЭВМ 
у навучальны працэс у ВНУ 
і ў школе. У канцы часопі- 
са даюцца звесткі пра наву- 
ковае жыццё ў рэспубліцы 
і друкуецца «Літаратура 
ў дапамогу настаўніку гі- 
сторыі». 


Няма сумнення, што часо- 
піс стане добрым дапамож- 
нікам і памочнікам настаў- 
нікаў і студэнтаў і будзе 
служыць справе нацыяналь- 
нага Адраджэння. 


Сымон БАРЫС. 





«Янка Купала і Слонімшчына» 


з Купалам пазнаёміўся і 
Сяргей Новік-Пяюн. 

Але ж галоўнае паяднанне 
Купалы са Слонімшчынай ад- 
былося, як гэта падкрэслівае 
аўтар кніжкі, праз лёсы яе 
ўраджэнцаў, многія з якіх 
сябравалі з паэтам. Усё гэта 
рупліва, факт за фактам 
прасачыў Сяргей Чыгрын. 

Кніжка не пазбаўлена і 
некаторых недахопаў. "Так, 
аўтар, на мой погляд, не 


здолеў выразна пабудаваць 
план свайго 'апавядання, па- 
слядоўнаець размяшчэння 
яго раздзелаў. 


Лічу таксама, што ў кнізе 
вельмі сціплым штрыхом па- 
казана і праца Валянціна 
Таўлая ў пасляваенныя га- 
ды ў менскім музеі Я. Купа- 
лы. А між іншым, менавіта 
Таўлай адшукаў рукапіс ку- 


ва». Гэта, дарэчы, магло б 
стаць захапляючым сюжэтам 
для асобнага раздзела працы 
С. Чыгрына. 

І тым не менш, Сяргей 
Чыгрын з поспехам змог 
ажыццявіць справу добрую і 
карысную. Завяршае кнігу 
дадатак, куды ўвайшлі вер- 
шы паэтаў Слонімшчыны, 
прысвечаныя Янку Купалу. 


палаўскай паэмы «Гарысла- 


Алесь КАРЛЮКЕВІЧ. 


ў ў 
“ашашыамаашааеааашааашаааашаааааае ооарышашааашаааааашаШшашааааюшюааШШааашоооЖШаШООаЖШЖОШОШШШЖШШШЖШЖШаШаЖШШОШШШШОааШШТНХХ 
К : 


Прысвячаецца 300-м угодкам Магілёўскай Хронікі Т. бурты 


аіной з найкаштоўнейшых пісь- 
жэвых крыніц гісторыі нашай 
Аічыны, Ён дае магчымасць не 
телькі даведацца пра падзеі ў 
Кагілёве ад часу заснавання 
града, але і прасачыць развіц- 
ц літаратурнай мовы ва ўсход- 
на частцы Беларусі. Музей гіс- 
терыі Магілёва сумесна з аблас- 


ным краязнаўчым музеем 21 
мая г.г. мяркуюць правесці 
Магілёўскія навуковыя чытанні. 
Лепшыя даклады і паведамленні 
на іх атрымаюць прэміі гарад- 
скога аддзела культуры. Магі- 
лёўская дэмакратычная газета 
«Ратуша» ў Л 10 ад 18 сакавіка 
надрукавала Палажэнне кон- 


курсу і склад зкспертнай рады 
гэтых чытанняў. Як адзначана 
ў першым пункце Палажэння 
аб конкурсе, «даклад ці паве- 
дамленне павінны асвятляць гіс- 
тарычныя падзеі, навуковае 
жыццё, развіццё культуры, ма- 
стацтва, архітэктуры, рамёстваў 
Магілёва ХУП -- першай пале- 


вы ХУПІ стагоддзя ці звязаныя 
з жыццём Т. Сурты і напісаннем 
Магілёўскай Хронікі». 


Звяртацца за даведкамі трэба 
да дырэктара абласнога краяз- 
наўчага музея В. М. Аненкава 
ці А гарадскі аддзел культуры да 
А. В. Сердзюкова. 


У сталічнай бібліятэцы ЛМ 0, 
што па вуліцы Жукоўскага, ачбы- 
лася прэзентацыя кнігі «Вяртанне», 
выдадзенай напрыканцы мінулаі 1 1. 
да Беларускім фондам культурн 


Адам Мальдзіс -- старшыня '.амі- 
сі «Вяртанне» -- расказаў пр:су:- 
ным пра гістарычныя і масі:.цкіе 


каштоўнасці беларускага народа. які 
зараз знаходзяцца ў прыватных ні 
ў дзяржаўных сховішчах іншых кра- 
ін. Гаворка выйшла далёка за змест 
кнігі. Слухачоў у першую чаргу ііка- 
віла: што робіцца для вяртанне на- 
цыянальных каштоўнасцяў на радзі- 
му. Адам Іасіфавіч Мальдзіс пгдра- 
бязна спыніўся на гісторыі росшукаў 
крыжа Ефрасінні Полацкай. Наг: лаў, 





НАША СЛОВА, Ле 20, 1993 г. 





што нават Іван ІУ некалі набаяў- 
ся праклёнаў, высечаных на пласціне 
крыжа, пакінуў яго на Беларусі. Ра- 
зам з міністрам замежных спраў Рэ- 
спублікі Беларусь Пятром Краўчан- 
кам імастаком Уладзімірам Шчасным 
Адам Мальдзіс наведаў фундацыі 
славутага амерыканскага калекцыя- 
нера Моргана. Сляды, па чутках, 
вядуць туды. Там ён нібыта адчуў 
дзіцячае «горача», ідучы па адной з 
залаў галоўнай фундацыі, Таму, па- 
першае, што менавіта ў гэтай калек- 
цыі прадстаўлена шмат крыжоў ся- 
рэднявечча з Еўропы. Па-другое, вя- 
дома, што Морган цікавіўся сла- 
вістыкай. 

На прыёме Пётр Краўчанка спы- 








«Вяртанне»: прадстаўлены новыя дакументы 


таў у гаспадара фундацыі пра наш 
крыж. Дырэктар калекцыйнага збору 
Моргана суха вымавіў, што афіцый- 
ны адказ будзе дадзены праз два 
тыдні. Але мінула два месяцы... 
Пасля некалькіх напамінанняў адказ 
быў усё ж атрыманы. Дырэктар па- 
ведаміў: крыжа Ефрасінні Полацкай 
няма, што да астатніх калекцый 
Моргана, то яму, маўляў, нічога 
не вядома. Але ўзнікае пытанне: «Ча- 
му на адмоўны адказ спатрэбіўся 
такі доўгі час?! 

Прадстаўляючы кнігу «Вяртанне», 
шмат цікавага расказала вядомая 
даследчыца матэрыяльнай культуры 
Беларусі Мая Міхайлаўна Яніцкая. 
Нядаўна яна вярнулася з Саратава, 

























ПРЭЗЕНТАЦЫІ 


прывезла адтуль разам з рукапісамі 
нашага земляка Язэпа Дылы ўні- 
кальную карту Беларусі, выдадзеную 
ў 1918 годзе. Даследчыкі сцвярджа- 
юць, што другога экземпляра ні ў ар- 
хівах, ні ў музеях на сённяшні дзень 
болей няма. 

Непакой і трывога гучалі ў словах 
прамоўцаў на сустрэчы. Мастацкія, 
гістарычныя каштоўнасці Беларусі 
працягваюць знікаць і сёння. Пад 
выглядам антыкварыяту распрадаюц- 
ца ўнікальныя вырабы са шкла, фар- 
фору, расцягваюцца кнігі, знікаюць 
бясследна абразы, што стагоддзямі 
дарылі душэўны супакой нашым 
продкам. Як выратавацца ад гэтага? 
Ганна ЦІТАЎКА. 


Ф 





Брэсцкі ліцэй -- адзін з самых лепшых у краіне. У ім ліцэісты глыбока вывучаюць школь- 
ныя прадметы, знаёмяцца з асновамі менеджмента, псіхалогіяй сямейнага жыцця, вывучаюць 
інфарматыку і праграмаванне. 

На здымку: заняткі ў аўдыторыі беларускай мовы і літаратуры вядзе выкладчык з 30- 
гадовым стажам Яўгенія Паўлаўна Гаронькіна. 





Фота Эдуадра КАБЯКА. 


БЕЛІНФАРМ. 


У рэдакцыйны фонд «Нашага слова» ахвяравалі: 


спадар Спігановіч (Англія) - 


спадар Кажаневіч (Англія) -- 20 англійскіх фунтаў; 
спадар І. Фурсевіч (г. Докшыцы) -- 1000 рублёў; 
спадар В. Жуковіч (г. Менск) -- 500 рублёў. 


15 англійскіх фунтаў; 





Поза В Ё 


19 ТРАЎНЯ 


18.30. Навіны Бі-бі-сі. 

19.10. Творчае маладзёжнае 
аб'яднанне «Крок». 

21.00. Панарама. 

22.30. НІКа. 

22.45. На сесіі Вярхоўнага 
Савета Рэспублікі Беларусь. 


20 ТРАЎНЯ 


10.45. Беларускія музычныя 
весткі. 

11.25. ТА «Рэха». Рэйтынг. 
11.55. Эпіцэнтр. Новая Кан- 
стытуцыя: якой яна будзе. 





На помнік беларускаму 


18.30. Навіны Бі-бі-сі. 

19.50. Пазіцыя ўрада. 

21.00. Панарама. 

23.45. На сесіі Вярхоўнага 
Савета Рэспублікі Беларусь. 


21 ТРАЎНЯ 


10.10. Пазіцыя ўрада. 

16.35. Голас. Літаратурна- 
мастацкі канал для школьні- 
каў. 

18.30. Навіны Бі-бі-сі. 

21.00. Панарама. 

23.15. НІКа. 


вучонаму-гісторыку Міхасю ТКАЧОВУ 


Выканкам Цэнтральнай Рады Беларускай сацыял-дэмакра- 
тычнай: Грамады шчыра дзякуе грамадзянам, прадпрыем- 
ствам і арганізацыям, якія ўнеслі сродкі на будаўніцтва 
помніка вядомаму беларускаму гісторыку, вучонаму і гра- 
мадскаму дзеячу Міхасю Ткачову: 

Каралёва Д. С. (г. Мсціслаў) -- 10000 рублёў 


Прыхільнік БСДГ (пажадаў 


застацца невядомым) -- 20 000 рублёў 

Міраслаў Целушэцкі (г. Беласток) -- 46 000 рублёў 

Федэрацыя прафсаюзаў Беларусі - 100 000 рублёў 

Рэчыцкі доследна-прамысловы 

гідролізны завод -- 150 000 рублёў 

Праўленне Белкаапсаюза -- 100 000 рублёў 

Цітовы (в. Шыркі Мсціслаўскага раёна) -- 5 000 рублёў 

Казлоўскія (г. Мсціслаў) -- 2 000 рублёў 

Для тых, хто жадае дапамагчы ў пабудове помніка, 
нагадваем, што сродкі трэба пералічваць на адрас: 220600, 
г. Менск, вул. А. Кашавога, 9, Заводскае аддзяленне Бел- 
прамбудбанка, рахунак 700810, код. 338, Цэнтральная Рада 


БСДГ. На помнік М. Ткачову. 


Даведкі па тэл. 46-46-91. 





Заснавальнік: ТБМ імя Ф. Скарыны. 


Наш адрас: 220005, г. Менск, 
вул. Румянцава. 13. 


Тэлефон рэдакцыі: 33-17-53. 
Індэкс 63865. 


А. ТРУСАЎ, 
старшыня ЦР БСДГ. 


23.30. На сесіі Вярхоўнага 
Савета Рэспублікі Беларусь. 


22 ТРАЎНЯ 


14.55. Вобраз. Літаратурны 
часопіс. 

16.30. «Я спрачаўся... з усі- 
мі». Сымон Будны. 

17.55. Палітычны калейда- 
скоп. 

21.00. Панарама. 

28.20. НІКа. 


23 ТРАЎНЯ 


11.30. «Аб'ектыў-тэатр» у 
Беластоку. 

14.30. Творчае маладзёжнае 
аб'яднанне «Крок». 


17.00. Студыя «Тэлесябры- 


на». 

17.35. Сустрэча для вас. 
Старшыня праўлення Прыёр- 
банка С. А. Касцючэнка. 
20.00. Панарама. 


КЛУБ «СПАДЧЫНА» І 
ДОМ ЛІТАРАТАРА 


запрашаюць на вечар па- 


мяці Максіма Багданові- 
ча, які адбудзецца 28 
траўня а І8 гадзіне ў Вя- 
Ў лікай зале Дома літарата- 
ра. Выступяць ансамблі 
«Сябры», «Буслік» і клуба 
«Спадчына». 





Народная лякарня 
Д. ДЖАРВІС: Інстынкты дзяцей 


Малыя дзеці валодаюць інстынктам самаабароны, які пад- 
казвае ім, якая ежа больш неабходная для арганізма, а мена- 
віта, багатая на вугляводы, бедная на бялкі і кіслая на 
смак. Доктар Джарвіс назіраў за вясковымі дзецьмі не- 
калькі гадоў. Ён заўважыў, што яны жавалі сцяблінкі 
кукурузы і сена, елі сырымі бульбу, моркву, гарох, зялё- 
ную фасолю, рэвень, ягады, яблыкі, шчаўе, дзікі вінаград, 
галоўкі цімафееўкі. На фермах яны елі і пілі прызначаныя 
для падкормкі буйной рагатай жывёлы марскія водарасці, 
соль, яблычны воцат. Калі б дарослыя кіраваліся ў жыцці 
інстынктам дзяцей, яны больш ужывалі б фруктаў, ягад, 
прыдатных для яды лісцяў дрэў і карэнняў раслін. 
Джарвіс сустракаўся з такімі людзьмі, піто рабілі мена- 
віта так: елі кіслае або гаркаватае на смак лісце бука, вяза, 
клёна, вярбы, топаля, бярозы, яблыні, сакаві- 
тае лісце маліны, у ежу ішло таксама лісце дзікарослых ляс- 
ных раслін і тых, што сустракаюцца ў садзе і на сенажаці. 
Такім чынам, яны задавальнялі патрэбу ў свежай духмянай 
ежы, багатай на вітаміны, пажыўныя і лекавыя рэчы- 
вы, якіх не хапае ў зімовым рацыёне. Елі яе вясной і на 
пачатку лета ў гатаваным і сырым выглядзе. 

Расліны, прыдатныя для ежы: 

Агурочнік (бурачнік) -- аднагадовая расліна з прыго- 
жымі блакітнымі кветкамі і шурпатым сцяблом. Гату- 
ецца і падаецца накшталт шпіната. 

Аніс -- агародная расліна. Лісце дабаўляюць у салаты 
дзеля паху. Ужываецца ў народнай медыцыне (адвар тра- 
вы п'юць пры грудных хваробах і для паляпшэння дзей- 
насці страўніка і кішэчніка, у якасці ветрагоннага, мачагон- 
нага, патагоннага, гарачкапаніжальнага сродку. Рыхтуюць 
адвар з 15--20 г травы на літр вады. П'юць тры разы на 
дзень па паўшклянкі -- рэд.). 

Базілік - кустарнікавая расліна, якая лісцем і кветкамі 
нагадвае канюшыну. З рэзкім пахам. Каштоўная пры- 
права для супоў, салатаў, памідораў, мясных страў. Час 


збору -- перыяд цвіцення. Верхавінкі зрэзваюць разам з 
лісцем, звязваюць у пучкі і сушаць на зіму. 

Ватачнік -- ядомая расліна. У ежу ідзе лісце, парасткі і 
верхавінка. 

Гарчыца -- пустазелле. Для салаты надаецца маладое 
лісце. Ужываецца ў якасці прыправы. 

Герань духмяная - дэкаратыўная расліна. Лісце мае 


пах ружы, выкарыстоўваецца для прыгатавання яблычнага 
жэле, пудзінгаў і крэмаў. 

Дзьмухавец (адуванчык) -- лекавая расліна. Збіраецца 
для ежы вясной і на пачатку лета. Маладое лісце надаецца 
для салаты. Смачны дзьмухавед і ў вараным выглядзе. 

Кервель -- расліна, падобная да пятрушкі, але больш 
прыемнага паху. Выкарыстоўваецца для салатаў і ў якасці 
гарніру для мясных страў. 

Кмен, кроп, сельдэрэй і фенхель (салодкі кроп), хрэн -- 
агародныя расліны, ужываюцца як прыправы і вітамінныя 
дадаткі да розных страў -- салатаў, супоў, смажаніны. 
Ужываюцца ў народнай медыцыне (насенне кмену -- добры 
паслабляльны сродак, паляпшае дзейнасць страўніка і кі- 
шэчніка, асабліва дапамагае пры ўздуцці -- рэд.). 


Крывасмок лекавы. У ежу ідзе маладое лісце з вечназялё- 
ных кальчакоў расліны, якое надае салатам, пах агурка. 


Крэс вадзяны (жаруха) -- расце пры крыніцах і рачулках, 
цвіце з вясны да восені, надае прыемны пах і смак 
бутэрбродам і салатам. 

Латук і энвідзій - агародныя расліны са спецыфіч- 
ным пахам. Для прыгатавання салатаў прыгодны ў вараным і 
свежым выглядзе. 

Настурцыя дэкаратыўная. Яе лісце мае прысмак перцу. 
Служыць прыправай для бутэрбродаў і салатаў. 

Пятрушка -- духмяная агародная расліна. Ужываецца 
для ежы ў сезон. Увосень пятрушку можна пасадзіць 
у вазон і прыпраўляць зімою яе лісцем стравы. 

Размарын, мята, палын-эстрагон, шалфей, лопух. Іх лісце, 
багатае на мінеральныя рэчывы, надае стравам у якасці 
прыправы спецыфічны смак і пах. 

Турнэпс - ядуць у вараным выглядзе. 

Цыбуля-разанец -- мае прыемны пах лаванды, таму 
высяваецца для дэкаратыўнай аблямоўкі сцежак. Лісце 
ўжываюць у салатах. 


Шпінат -- ядуць свежым у салатах або адварваюць, 
як капусту. 

Шчаўе -- расце паўсюдна. Ядуць у сырым і вараным 
выглядзе, выкарыстоўваюць у салатах і для прыгатавання 
бутэрбродаў. 


Джарвіс адзначае лекавае значэнне наступных раслін: 
шандры, высушанае лісце якой ідзе на чай ад прастуды; 
каравяку -- чай з высушаных кветак п'юць ад кашлю, запа- 
лення горла і стрававальнай сістэмы, пры хворай печані, се- 
лязёнцы і неўрозах; трыпутніку (падарожніку) -- лечыць, 
як і каравяк, унутраныя хваробы, асабліва дапамагае пры 
запаленні горла і стрававальнай сістэмы; мяты балотнай, 
якая здымае рэзкі боль. Доза -- адна чарачка настою. 


Заключэнне. Дарослы чалавек павінен падпарадкоўвацца 
інстынктам дзяцей і прывучаць сябе штодзённа ўжываць 
зеляніну. 





РЭДАКЦЫЙНАЯ КАЛЕГІЯ: 
Эрнэст Ялугін -- галоўны рэдактар, Лявон Бар- 
шчэўскі, Янка Брыль, Анатоль Бутэвіч, Вінцук 
Вячорка, Віктар Гайсёнак, Радзім Гарэцкі, Ніл 
Гілевіч, Аляксей Глушко, Сяргей Запрудскі, Ана- 
толь Клышка, Уладзімір Ламека, Зміцер Санько, 
Яўген Цумараў, Генадзь Цыхун, Віктар Шніп -- ад- 
казны сакратар. 





Аўтары надрукаваных матэрыялаў адказваюць за дакладнасць фактаў і іншых звестак. Падпісана ў друк 17.05.1993 г. у 15 гадзін. 
Пункт гледжання аўтара неабавязкова можа адпавядаць меркаванню рэдакцыі. 
Рукапісы рэдакцыя не рэцэнзуе і назад не вяртае. Наклад 8505 паасобнікаў. 


Зак. 272. 


МВПА імя Якуба Коласа. 
Мінская паліграфічная фабрыка «Чырвоная Зорка». 
220079, г. Менск, 1-ы Загарадны завулак, З. 


